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V Prešernovem gledališču, kjer bo na predvečer občinskega praznika, 2. decembra, potekala 
slavnostna akademija Mestne občine Kranj, je župan Matjaž Rakovec sprejel letošnje občinske 
nagrajence in jim poklonil knjige Podobe nekdanjega Kranja.

Kranj – Ustvarjalnost, po­
gum, srčnost in predanost 
dobremu delu – to so vred­
note, ki jih po besedah župa­
na Matjaža Rakovca s svojim 
delom uresničujejo letošnji 
občinski nagrajenci Mestne 
občine Kranj (MOK). Beri se 
je pridružilo enajst imen. 
»Vsak od nagrajencev na 
svoj način bogati in po­
membno vpliva na našo lo­
kalno skupnost, ki je lahko 
iskreno ponosna nanje. Ne­
sebično pomagajo drugim, 
jim stojijo ob strani v živ­
ljenjskih stiskah, jih rešujejo 
iz kočljivih situacij, vzgajajo 
mlade v pravo smer, skrbijo 

za prepoznavnost našega 
mesta in za dobro počutje 
ljudi okoli sebe. Širijo ljube­
zen, strpnost, srečo ter vese­
lje do življenja. Zaradi njih 
postaja Kranj še bolj poveza­
no in prijazno mesto. To so 
neprecenljive vrednote, ki bi 
jih radi delili z vsemi obča­
ni,« je dejal župan ob spreje­

mu nagrajencev v Foajeju 
Petra Musevskega.

Častni občan
Naziv častnega občana MOK 
si je letos prislužil mag. Šte­
fan Kadoič zaradi pomemb­
nega delovanja na področju 
zdravstva, izobraževanja, 
športa in gospodarstva, ki je 
Kranj utrdilo kot regijsko 
gospodarsko, izobraževalno 
in športno središče Gorenj­
ske. Župnijska karitas Kranj 
Šmartin je letošnja preje­
mnica nagrade Mestne obči­
ne Kranj za dolgoletno delo 
na področju humanitarne 
dejavnosti. Listine o prizna­
nju bodo prejeli: Društvo ta­
bornikov Rod zelenega Jošta 
za predano delo z mladimi, 
Group Avatar – Mažoretni 
in twirling klub Kranj za 

odlične rezultate na držav­
nem prvenstvu ter Društvo 
bolnikov z osteoporozo 
Kranj za prostovoljno in hu­
manitarno delo na področju 
izboljšanja življenja bolni­
kov z osteoporozo.

Prvič naziv prostovoljka
Letos bodo prvič podelili 
tudi naziv prostovoljka 
MOK, ki ga bo prejela Mag­
da Keber za dolgoletno pre­
danost prostovoljstvu in ne­
sebični pomoči ljudem v 
stiski. Veliko plaketo Mestne 
občine Kranj bodo izročili 
Pavlu Omanu za pomem­
ben prispevek k razvoju 
gorskega reševanja v Slove­
niji, veliko Prešernovo pla­
keto pa Matjažu Vlašiču za 
izjemen prispevek v sloven­
ski popularni glasbi. Prešer­

novo plaketo bo prejel Toni 
Cahunek za bogat ustvarjal­
ni opus, ki bogati slovensko 
medijsko in kulturno kraji­
no ter utrjuje vrednote ena­
kopravnosti in enakih mož­
nosti. Plaketo Mestne občine 
Kranj bo prejel Dom upoko­
jencev Kranj za 25 let izvaja­
nja pomoči na domu, med­
tem ko je ob 80-letnici 
obstoja župan podjetju 
Iskraemeco že podelil plake­
to Mestne občine Kranj.
Portrete in dosežke nagra­
jencev bodo predstavili na 
razstavi v Galeriji na mestu 
pred Mestno knjižnico 
Kranj. Nagrade, plakete in li­
stine bodo prejeli na slav­
nostni akademiji dan pred 
občinskim praznikom, ki ga 
Kranj zaznamuje ob obletni­
ci rojstva Franceta Prešerna.

Maša Likosar

Letošnji nagrajenci Mestne občine Kranj z županom Matjažem Rakovcem / Foto: Primož Pičulin

Zemeljski plaz, ki se je po poplavah avgusta 2023 
sprožil nad cesto Pševo–Javornik, je že saniran, 
hkrati so obnovili tudi ta odsek ceste.

Pševo – Mestna občina 
Kranj je končala sanacijo 
zemeljskega plazu, ki se je 
nad cesto Pševo–Javornik 
sprožil v vodni ujmi avgusta 
2023. Grozilo je, da bi od­
nesel celo cesto in bi bili 
Jošt in vasi pod njim za zelo 
dolgo časa odrezani od Kra­
nja, je povedal župan Ma­

tjaž Rakovec. »Tako smo 
zdaj poskrbeli za sanacijo 
plazu in obnovili še tamkaj­
šnji odsek ceste ter poskrbe­
li za odvodnjavanje do sta­
bilnega terena, tako da plaz 
ne grozi več,« je poudaril.
Med sanacijo plazu so bile 
potrebne delne, včasih tudi 
popolne zapore, zato se žu­

pan zahvaljuje vsem obisko­
valcem, predvsem pa doma­
činom za razumevanje in 
potrpežljivost. »Javni prevoz 
je bil ves čas zagotovljen. 
Gre pa tukaj moja velika 
zahvala tudi gasilcem vetera­
nom Prostovoljnega gasil­
skega društva Jošt, ki so po­
skrbeli, da so otroci, ko je 
bila cesta zaprta, prišli varno 
na drugo stran, kjer jih je ča­

kal kombi in jih odpeljal 
naprej,« je povedal župan.
Kot je znano, je vožnja proti 
Joštu od konca avgusta pri­
jetnejša tudi zaradi nove ob­
vozne Pševske ceste. Z nje­
no izgradnjo je občina 
uresničila dolgoletno željo 
stanovalcev na stari, ozki 
Pševski cesti, ki je prej vodi­
la proti Joštu, zdaj pa je spre­
menjena v slepo ulico. Isto­
časno so uredili tudi cesto 
proti Lazam, ki je zdaj tudi 
varnejša, saj je širša in ima 
na eni strani 1,6 metra širok 
pločnik. V projektu so skup­
no zgradili 260 metrov nove 
Pševske ceste, 92 metrov 
nove ceste v Laze, obenem 
so uredili še kanalizacijo, vo­
dovod, odvodnjavanje in 
razsvetljavo. Projekt je bil 
vreden skupno 870 tisoč 
evrov.

Simon Šubic

Nova cesta v Pševem / Foto: MOK
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Vse več otrok z motnjo 
pozornosti
V OŠ Simona Jenka v okviru 
programa Modri junaki po-
teka kampanja Šola, ki raste 
z otrokom. Prvi cilj je poma-
gati otrokom z motnjo po-
zornosti s hiperaktivnostjo.​
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Državna subvencija  
za sončne elektrarne
Mestna občina Kranj je pri-
dobila 700 tisoč evrov sub-
vencije za 16 novih sončnih 
elektrarn, ki jih bo do poletja 
na javne stavbe namestila v 
partnerstvu z družbo Gen-I.
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KULTURA

O ljubezni, vojski, 
življenju nekoč
V Šmartinskem domu v Stra-
žišču je devet zasedb in po-
sameznih izvajalcev ljudske 
glasbe pričaralo čudovito 
glasbeno popotovanje po 
obrobjih Slovenije in čez.

stran 11

ZANIMIVOSTI

Kranjski Docentric je 
gorenjska gazela
Letošnje priznanje za naj-
boljše hitro rastoče podjetje 
na Gorenjskem je prejel Do-
centric iz Kranja, globalni 
ponudnik rešitev za izdelavo 
dokumentov in poročanje.
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Četrt stoletja 
srčnosti in 
povezovanja
Dom upokojencev Kranj že 
četrt stoletja izvaja storitev 
pomoč na domu. O tem smo 
se pogovarjali z vodjo storitve 
Natašo Senčar.
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Na dobri poti proti 
prvoligaškim 
sanjam
Po junijskem neuspehu v dodatnih 
kvalifikacijah za prvo ligo proti 
Domžalam se nogometaši Triglava v 
elitno druščino želijo prebiti z 
dobrimi igrami v letošnji sezoni.
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Sprejem nagrajencev Zemeljski plaz na 
Joštu je saniran

»Velika zahvala gre 
tudi gasilcem 
veteranom PGD Jošt, 
ki so poskrbeli, da so 
otroci, ko je bila cesta 
zaprta, prišli varno na 
drugo stran, kjer jih je 
čakal kombi in jih 
odpeljal naprej,« je 
povedal župan.

Nagrade, plakete in 
listine bodo nagrajenci 
prejeli na slavnostni 
akademiji na 
predvečer občinskega 
praznika, 2. decembra.
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Kranj – V Mestni občini Kranj 
(MOK) si vseskozi prizadeva-
jo za čisto in zdravo okolje. 
Pomemben korak na poti do 
tega cilja je tudi, da prebivalci 
poskrbijo za ustrezno odvaja-
nje in čiščenje komunalnih 
odpadnih voda – tako kot to 
določa tudi zakonodaja.
V MOK zato vse občanke in 
občane obveščajo, da se je – če 
je njihov dom priključen na 
območje z zgrajeno kanaliza-
cijo – potrebno skladno z ob-
činskimi predpisi in navodili 
upravljavca kanalizacije nanjo 
tudi priklopiti.
Na območjih, kjer kanalizaci-
je (še) ni, pa morajo lastniki 
objektov poskrbeti za drugo 
rešitev – z vgradnjo male ko-
munalne čistilne naprave ali z 
uporabo ustrezno urejene 
nepretočne greznice. Te mož-
nosti morajo biti skladne z ve-
ljavno Uredbo o odvajanju in 
čiščenju komunalne odpadne 
vode.

Ne spreglejte 
pomembnega roka
Če vaš objekt nima ustrezno 
urejenega odvajanja odpad-
nih voda (na primer pretočno 
greznico, zgrajeno po letu 
2002 ali pa se odpadne vode 
odvajajo neposredno v naravo 
brez čiščenja), morate skla-
dno z veljavnimi predpisi sta-
nje urediti najkasneje do 31. 
decembra 2025.

Če je bil objekt zgrajen pred 
14. decembrom 2002 in je 
bila takratna ureditev skla-
dna z zakonodajo, bo potreb-
no ureditev posodobiti ob 
prvi večji rekonstrukciji 
objekta.

Kakšna greznica je 
sprejemljiva
Ustrezna je vodotesna 
greznica, velika vsaj 2 kubič-
na metra na osebo oziroma 
najmanj 6 kubičnih metrov 
s tremi prekati, pri čemer 
prvi prekat obsega približno 
polovico volumna.

Zakaj mala komunalna 
čistilna naprava
Mala čistilna naprava je oko-
lju prijazna in učinkovita re-
šitev za čiščenje komunalnih 
odpadnih voda v gospodinj-
stvih in manjših skupnostih, 
zlasti na območjih brez mož-
nosti priključitve na javno 
kanalizacijsko omrežje. Med 
njene prednosti sodi varova-
nje narave, saj vpliva na čis-
tost podtalnice in prispeva k 
manj onesnaževanja. Na trž-
išču je veliko proizvajalcev 
malih komunalnih čistilnih 
naprav, zato je Zbornica ko-
munalnega gospodarstva 
pripravila seznam tipskih 
malih komunalnih čistilnih 
naprav, ki so že v uporabi 
(https://www.komunalna-
-zbornica.si/aktivnosti/male-
-komunalne-cistile-napra-
ve/).

Miha Žakelj

Kranj – Pomoč na domu v 
Kranju letos praznuje po-
memben mejnik, 25 let delo-
vanja. To je obdobje, v kate-
rem se je storitev razvijala, 
nadgrajevala in postala nepo-
grešljiv del življenj mnogih 
občanov, ki potrebujejo pod-
poro pri vsakodnevnih izzi-
vih. »Pomoč na domu v Kra-
nju se je začela razvijati kot 
odgovor na potrebe lokalne 
skupnosti. Zavedanje, da sta-
rostniki, bolniki in druge 
ranljive skupine potrebujejo 
več kot le osnovno oskrbo, je 
bil ključen motiv za vzposta-
vitev te storitve. Na začetku je 
program vključeval le nekaj 
uporabnikov, a so se potrebe 
hitro povečevale, prav tako 
tudi ekipa predanih oskrbo-
valk,« je povedala Nataša 
Senčar, vodja pomoči na 

domu v Domu upokojencev 
Kranj. Ob tem je poudarila, 
da njihov cilj ostaja jasen: 
omogočiti ljudem dostojno 
življenje v njihovem doma-
čem okolju. »Verjamemo, da 
si vsakdo zasluži spoštova-
nje, oskrbo in podporo, ki 
mu omogočajo samostojnost 
in kakovost življenja.«

Na leto skoraj dvesto 
uporabnikov
Danes storitev pomoč na 
domu v Kranju letno upo-
rablja skoraj dvesto uporab-
nikov, ki potrebujejo podpo-
ro pri osebni negi, osnovnih 
gospodinjskih opravilih, pre-
hrani ter socialni oskrbi. 
»Storitev je prilagojena po-
trebam posameznikov, pri 
čemer ključno vlogo igra 
osebni pristop in posluh za 
želje uporabnikov. Poleg 
osnovnih storitev so po-
memben del tudi pogovori, 
človeški stik in majhne ge-
ste, ki prinašajo toplino v 
vsakdan uporabnikov. Mno-
gi poudarjajo, da oskrboval-
ke niso le izvajalke storitve, 

temveč tudi prijateljice in 
zaupnice. Posebna zahvala 
gre tudi Mestni občini 
Kranj, ki z razumevanjem in 
podporo omogoča, da stori-
tev ostaja dostopna vsem, ki 
jo potrebujejo, da je pre-
poznala pomen te storitve in 
nas ves čas podpirala.«

Trenutno imajo 160 
prošenj
V mestni občini Kranj so v 
preteklih mesecih, od januar-
ja do septembra, storitev po-
moč na domu v povprečju iz-
vajali pri 150 uporabnikih 
mesečno. Na novo so vključi-
li skupno 50 uporabnikov in 
izvajanje storitve zaključili 
pri 35 uporabnikih, bodisi za-
radi smrti ali pa zaradi spre-
jema v dom. Trenutno imajo 
160 prošenj, od tega jih je 40 
nujnih in 70 v mirovanju; te 
so vložene za primer poslab-

šanja zdravstvenega stanja, je 
pojasnila Nataša Senčar. 
»Zdaj rešujemo prošnje, ki 
so bile vložene v marcu. Med 
njimi prevladujejo predvsem 
potreba po jutranji negi, po-
moč pri hranjenju in vzdrže-
vanju osebne higiene. Naj-
bolj zaželeni termini ostajajo 
jutranji, med 6.30 in 8.30, 
ter večerni termini, med 19. 
in 21. uro, ki so trenutno za-
sedeni in se sprostijo v pri-
meru smrti, namestitve v in-
stitucionalno varstvo ali 
odpovedi.«

Pomoč vse dni v tednu
Za prevoz do uporabnikov in 
med njimi imajo na voljo 
dvanajst službenih vozil, od 
tega pet električnih. V obdob-
ju od januarja do septembra 
so skupno prevozili 110 tisoč 
kilometrov, tako s službeni-
mi kot tudi z osebnimi vozili. 
»V mestni občini Kranj smo 
opravili skupno 19 tisoč ur 
pomoči. Pomoč smo izvajali 
vse delovne dni v tednu, v do-
poldanskem in popoldan-
skem času, glede na potrebe 

upravičencev tudi trikrat na 
dan, ter ob nedeljah in pra-
znikih.«
Največji izziv po besedah 
Nataše Senčar ostaja zagota-
vljanje zadostnega števila so-
cialnih oskrbovalk ter 
zmanjševanje bolniških od-
sotnosti. »Poseben pouda-
rek namenjamo preprečeva-
n ju  kos tno -miš i čn ih 
obolenj, ki so med zdra-
vstveno-negovalnim ka-
drom, neposredno vpetim v 
oskrbo starejših oseb, eden 
najpogostejših vzrokov za 
bolniške odsotnosti.«
S staranjem prebivalstva in 
povečevanjem potreb bo sto-
ritev pomoč družini na 
domu še pomembnejša. 
»Naša naloga je, da sledimo 
trendom, uvajamo inovativ-
ne pristope in zagotavljamo, 
da ostanemo zvesti svojemu 
poslanstvu – biti tu za ljudi, 
ki potrebujejo našo pomoč.«

Izvajalci dolgotrajne 
oskrbe
Dom upokojencev Kranj bo 
izvajal tudi storitve dolgo-
trajne oskrbe v skladu z za-
konom o dolgotrajni oskrbi 
za Mestno občino Kranj in 
Občino Šenčur. »V domu se 
na izvajanje novih nalog ak-
tivno pripravljamo. V okviru 
obstoječih kadrovskih zmo-
gljivosti imamo zaposlene, 
ki izvajajo pomoč na domu. 
Vzporedno potekajo postop-
ki zaposlovanja dodatnega 
kadra, saj je za polno izvaja-
nje dolgotrajne oskrbe treba 
zagotoviti večje število stro-
kovnih delavcev in izvajalcev 
oskrbe. Priprave potekajo 
tudi na organizacijski ravni, 
pripravljajo se interni po-
stopki, načrti dela in sodelo-
vanje z vstopno točko Centra 
za socialno delo Kranj, Mini-
strstvom za solidarno priho-
dnost, Inštitutom RS za so-
cialno varstvo, Zavodom za 
zdravstveno zavarovanje Slo-
venije, Skupnostjo socialnih 

zavodov, Socialno zbornico 
Slovenije in drugimi.«
Za dolgotrajno oskrbo je 
značilno, da se vloga oddaja 
na vstopno točko centra za 
socialno delo, kjer odločajo o 
upravičenosti do teh stori-
tev. Izvajanje pa se začne, ko 
izvajalec z upravičencem 
sklene osebni načrt za kori-
ščenje pravice do storitve 
dolgotrajne oskrbe na domu.

Ločnica med izvajanjem 
obeh storitev
»Storitev pomoč družini na 
domu se izvaja kot socialno-
varstvena storitev po zakonu 
o socialnem varstvu, ki teme-
lji na prostovoljni vključitvi 
posameznika, financira pa se 
iz kombinacije sredstev upo-
rabnikov in občine. Storitev 
dolgotrajne oskrbe pa je nova 
pravica iz obveznega zavaro-
vanja za dolgotrajno oskrbo, 
ki jo posamezniku z odločbo 
dodeli Center za socialno 
delo na podlagi ocenjene up-
ravičenosti. Financira se iz 
obveznega prispevka. Dol-
gotrajna oskrba vključuje šir-
ši nabor storitev, med dru-
gim tudi strokovne storitve 
fizioterapije, delovne terapije 
in svetovanja.«
Mestna občina Kranj in 
Dom upokojencev Kranj sta 
v septembru 2025 podpisala 
pogodbo o izvajanju storitev 
dolgotrajne oskrbe na domu. 
Pogodba določa okvir sode-
lovanja, finančne obveznosti 
občine in vlogo doma kot iz-
vajalca javne mreže dolgo-
trajne oskrbe. »Storitve 
bomo začeli izvajati po za-
dostnem številu prejetih od-
ločb Centra za socialno delo 
Kranj, kar pričakujemo v za-
četku leta. Cilj Doma upoko-
jencev Kranj je, da z uvedbo 
dolgotrajne oskrbe zagotovi-
mo kontinuiteto storitev ter 
posameznikom omogočimo, 
da čim dlje ostanejo v doma-
čem okolju ob strokovni 
podpori naših zaposlenih.«

Dom upokojencev Kranj že četrt stoletja uspešno izvaja storitev pomoč na domu, namenjeno 
starostnikom, bolnikom in drugim ranljivim skupinam. Dom je izbran tudi za izvajalca dolgotrajne 
oskrbe po zakonu o dolgotrajni oskrbi v mestni občini Kranj in v občini Šenčur.

Četrt stoletja srčnosti 
in povezovanja

Suzana P. Kovačič

Urejeno odvajanje 
odpadnih voda

Nataša Senčar, vodja pomoči na domu, Dom upokojencev 
Kranj / Foto: osebni arhiv
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EUR, petek 3,00 EUR,  redni plačniki (fizične osebe) imajo 10 % popusta, polletni 20 % popusta, letni 25 % popusta; v 
cene je vračunan DDV po stopnji 5 %; naročnina se upošteva od tekoče številke časopisa do pisnega preklica, ki velja od  
začetka naslednjega obračunskega obdobja / Oglasne storitve: po ceniku; oglasno trženje: tel.: 04/201 42 48.

Če se bo zgodilo, da ne boste prejeli Kranjskih novic, vas 
prosimo, da nas o tem takoj obvestite na telefonsko številko 
04 201 42 47, in izvod Kranjskih novic vam bomo poslali po 
pošti, saj imamo za takšne primere v uredništvu dodatne 
izvode. Pošta dostavlja Kranjske novice kot nenaslovljeno 
publikacijo, prejemajo jih vsa gospodinjstva, tudi tista z na-
lepkami Akos, zato nam boste zelo pomagali, če boste po
klicali takoj, saj drugače ne moremo preveriti, ali ste Kranj-
ske novice prejeli.
Delovni čas pisarne je ob ponedeljkih, torkih, četrtkih in pet-
kih od 8. do 15. ure, ob sredah do 16. ure, ob sobotah, nede-
ljah in praznikih je zaprta. Kranjske novice izhajajo vsak 
zadnji četrtek oz. petek v mesecu.

Uredništvo

Pokličite

Dom upokojencev Kranj bo letos po odločitvi 
župana prejel plaketo Mestne občine Kranj za 25 
let izvajanja storitve pomoč na domu. »S svojo 
srčnostjo, strokovnostjo in osebnim pristopom 
zaposleni letno pomagajo skoraj dvesto 
uporabnikom pri vsakodnevnih opravilih ter jim 
omogočajo dostojno življenje v domačem okolju. 
Storitev presega zgolj oskrbo, saj prinaša tudi 
toplino, človeški stik in občutek varnosti. Dom 
upokojencev Kranj s tem pomembno prispeva k 
dvigu kakovosti življenja v lokalni skupnosti in 
je ponos mesta Kranj,« je med drugim zapisano 
v obrazložitvi.
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Vse več motenj 
pozornosti
V Osnovni šoli Simona Jenka Kranj so v okviru programa Modri junaki zasnovali kampanjo Šola, ki 
raste z otrokom, katere prvi cilj je bil pomagati otrokom z motnjo pozornosti s hiperaktivnostjo 
(ADHD), obenem pa tudi vsem drugim otrokom, da bi zadostili njihovim osnovnim potrebam po 
gibanju in druženju ter učenju strategij za preprečevanje nevarnih vedenj.​

Kranj – »Otroci potrebujejo 
več kot samo znanje. Potre-
bujejo gibanje, igro ter pro-
stor, kjer so slišani, sprejeti 
in varni. Prostor, kjer lahko 
predihajo napetosti, se pove-
žejo z vrstniki in začutijo 
pripadnost. Kjer jih odrasli 
razumejo, spodbujajo in 
vključujejo v soustvarjanje 
šolskega okolja – takšnega, 
kjer se učijo s srcem, ne le z 
glavo,« poudarja ravnateljica 
Osnovne šole Simona Jenka 
Ingrid Klemenčič. V šoli so 
zato postopoma začeli spre-
minjati okolje po potrebah 
in meri otroka s prostori in 
pripomočki, ki otrokom po-
magajo, da se umirijo, spro-
stijo in razbremenijo ter se 
družijo in igrajo.

Pandemija motenj 
pozornosti, a vse ni 
ADHD
Po besedah Senje Štirn, dok-
torice nevropsihologije in 
specialistke za ADHD, v za-
dnjem obdobju skokovito na-
rašča število otrok, ki imajo 
težave s pozornostjo, a te te-
žave niso nujno ADHD. 
»Treba je vedeti, da je ADHD 
nevrokognitivna razvojna 
motnja, povezana z delova-
njem možganov.« Pozorno-
stne težave pa so lahko posle-
dica drugih dejavnikov. 
»Sama večkrat pravim, da je 
naša družba ADHD. Vsak 
dan moramo obdelovati 
ogromno informacij, preveč 
za naše možgane, zato smo 
ves čas nervozni, raztreseni 
in posledično hiperaktivni. 
Otroci pa se učijo z opazova-
njem odraslih in potem se 
tudi sami v določenih situaci-
jah tako odzivajo,« je pouda-
rila in dodala, da je zato še 
težje prepoznati, kdaj gre de-
jansko za razvojno motnjo 
pri otroku. Tako pogosto pri-
haja do napačnih diagnoz in 
prehitrega predpisovanja 
zdravil. Diagnozo morajo po-
staviti nevropsihologi s stan-
dardiziranimi testi kognitiv-
nih funkcij, s katerimi merijo 
delovanje možganov, nato se 
skupaj s pediatrom odloča o 
zdravljenju – bodisi z zdravi-
li bodisi spremljanjem fizio-
loških reakcij v možganih, 
tako imenovanim nevrofeed-
backom, kognitivnimi vaja-
mi, metodo Barkley – poseb-
nim programom za starše … 
Problem je, opozarja Senja 
Štirn, da v Sloveniji za dia-
gnosticiranje ta čas primanj-
kuje ustreznih orodij. Je pa 
pomembno, dodaja, da 
ADHD pravočasno prepo-
znamo in diagnosticiramo, 

ker sicer motnja negativno 
vpliva na celoten razvoj inte-
lektualnega potenciala.
Tudi Ingrid Klemenčič opa-
ža, da je v šoli vse več otrok z 
odločbo, sama temu pravi 
kar pandemija motenj pozor-
nosti. Ta čas imajo v šoli 66 
otrok z odločbo, deset jih na 
odločbo še čaka, kar pomeni 
približno deset odstotkov nji-
hovih učencev. »Od tega ima 
vsaj 85 otrok v odločbi zapi-
sano motnje pozornosti.«

Spreminjali tudi šolsko 
okolje
Zato so v njihovi šoli leta 
2023 začeli sistematično 
delo z otroki z ADHD. K so-
delovanju je povabila usta-
novitelja Modrih junakov 
Matica Novaka in skupaj so 
začeli raziskovati, kaj bi tem 
otrokom pomagalo pri spo-
padanju z anksioznostjo, hi-
peraktivnostjo, agresivno-
stjo, da bi bili sposobni 
samonadzora. Veliko pozor-
nosti so namenjali doživljaj-
ski pedagogiki in postopoma 
začeli vnašati spremembe 
tudi v šolski prostor. Med 
najpomembnejšimi pridobi-
tvami v njihovem šolskem 
okolju je Ingrid Klemenčič 
poudarila vrt za umirjanje 
oziroma zen vrt, kot mu tudi 
pravijo, kjer se učenci med 
odmori sprostijo. Svojo po-
trebo po gibanju in igri pa 
izživijo na notranjem tobo-
ganu ali na plezalni steni, ki 
so jo postavili s pomočjo 
sredstev, ki so jih pridobili v 
okviru participativnega pro-
računa. Eno od učilnici so 
spremenili v »dnevno sobo«, 
saj velik del učilnice zavze-
ma sedežna garnitura, s ka-
tere učenci spremljajo razla-
go učitelja. Šola tako po 
besedah Ingrid Klemenčič 
ni le prostor za akademske 
dosežke, ampak tudi za igro, 
sprostitev in gradnjo odno-

sov – tako med učitelji in 
učenci kot med učenci sami-
mi. Tako so ustvarili okolje, 
kjer se otroci počutijo varne 
in sprejete in kjer lahko tudi 
otroci z ADHD uresničijo 
svoje potenciale.

Alergija na dolgčas
Matic Novak je poudaril, da 
je bistvo razumevanja 
ADHD v tem, ali posame-
znik posluša sebe ali okoli-
co. »Če posluša zgolj okoli-
co, hitro zaidemo na 
področje medicine, ki to 
opredeljuje kot motnjo ali 
bolezen.« Osebno pa to do-
življa kot »alergijo na dolg-
čas« – kadar je okolje preveč 
monotono ali ne ponuja do-
volj izzivov, si jih ustvari 
sam z iskanjem nenehnih 
spodbud in dražljajev. Ne-
prijeten del pa nastopi, ko se 
posameznik z ADHD znaj-
de v sistemih, svetovih, ki 
niso v skladu z njegovim na-
činom delovanja. »Sploh ko 
si mlajši, težje razumeš, za-
kaj te okolje ne sprejema, če-
prav se trudiš prilagoditi – 
ne razumejo, da nočeš 
načrtno rušiti dogovorjenih 
pravil, ampak s svojim vede-
njem zgolj razbremenjuješ 
napetost.« Ko se okolica od-
zove negativno, to lahko 
vodi v izgubo samozavesti, 
občutek manjvrednosti in 
dvom vase. Tak otrok name-
sto graje potrebuje razume-
vanje, podporo in priložnost, 
da svoj potencial izrazi na 
svoj način. »Ključ je v opol-
nomočenju: otrok mora spo-
znati svoja čustva, razumeti 
svoje odzive in dobiti orodja, 
da jih uravnava.« Sam zato 
pri otrocih, s katerimi dela, 
ne vidi motenj, ampak fru-
stracije – in ko jih otrok lah-
ko izrazi, se sprosti tudi po-
treba po »neprimernem« 
vedenju. Ko se jim namreč 
omogoči okolje, kjer smejo 

izražati energijo in čustva, 
se ti otroci sprostijo in zaži-
vijo. Ko se počutijo sprejeti 
in slišani, motnje izginejo, 
ostanejo le potenciali, pou-
darja Novak.

Kot na zatožni klopi ...
Delo z otroki z ADHD v 
omenjeni šoli cenijo tudi 
starši. Izredno pozitivno iz-
kušnjo z obravnavo njenega 
otroka z ADHD in avtiz-
mom je imela tudi Katja 
Štruc. Priznala je, da se je v 
družbi staršev drugih otrok 
pogosto počutila osamljeno, 
nerazumljeno in obsojano, 
saj okolica takega otroka hi-
tro označi kot nevzgojenega 
in razvajenega. »Čeprav sem 
se ogromno ukvarjala z 
njim, sem se pogosto počuti-
la kot na zatožni klopi.« Bala 
se je, da bo njen otrok zaradi 
nerazumevanja okolice trpel 
in bo izločen. Zato ji je bilo v 
uteho, da jim je uspelo nave-
zati stik še z dvema fanto-
ma, dvojčkoma, in njunimi 
starši, tako da so veliko časa 
preživljali skupaj ne samo v 
razredu, ampak tudi zunaj 
šole. Zelo pomembno pa se 
ji zdi tudi sodelovanje s šolo 
in strokovnjaki. »Zavedati se 
moraš, da odločba ni nekaj 
slabega, ampak otroku odpi-
ra nove možnosti in dostop 
do pomoči.« Tudi zdravila 
niso tabu, če so predpisana 
po natančni diagnostiki in 
pomagajo zmanjšati otroko-
vo stisko, poudarja. Zelo po-
membna se ji je zdela tudi 
podpora, ki je je bila deležna 
v Osnovni šoli Simona Jen-
ka in zdaj tudi v srednji šoli. 
Staršem z otroki z ADHD 
svetuje, naj se povezujejo, 
izobražujejo o ADHD in ra-
zumejo, da klasični vzgojni 
pristopi ne delujejo. Le z ra-
zumevanjem in s podporo 
lahko otrok s tovrstnimi izzi-
vi razvije svoj potencial.

Mateja Rant

Ko sem pred dnevi v Prešer-
novem gledališču sprejel le-
tošnje občinske nagrajence, 
sem se družil z ljudmi, ki s 
svojim delom, znanjem in 
srčnostjo bogatijo naše me-
sto. Znova sem pomislil: 
kako srečen je Kranj, da ima 
takšne ljudi.
Vsako leto nas občinski na-
grajenci spomnijo, kako ra-
znolika, predana in ustvar-
jalna je naša skupnost. Vsi, 
ki so letos prejeli priznanja, 
plakete ali listine Mestne ob-
čine Kranj, imajo nekaj sku-
pnega – delajo dobro. So lju-
dje, ki ne čakajo, da bo kdo 
drug rešil težave, ampak za-
vihajo rokave. Ki znajo vide-
ti človeka v stiski in mu po-
magati. Ki s svojim 
znanjem, delom in zgledom 
polepšajo življenje drugim 
in našemu mestu dajejo to-
plino.
Med njimi je tudi letošnji ča-
stni občan mag. Štefan Ka-
doič, človek vizije in preda-
nosti. Njegovo delo na 
področju politike, razvoja 
mesta, gospodarstva, športa 
in izobraževanja, pa tudi 
njegova človečnost, so vzor 
mnogim. Tudi meni oseb-
no. Gospod Kadoič je dokaz, 
da uspeh ni merjen le v do-
sežkih, ampak tudi v tem, 
koliko dobrega pustiš za se-
boj. Takšni ljudje vlečejo 
mesto naprej.
Če bi moral poiskati skupni 
imenovalec vseh letošnjih na-
grajencev, bi rekel: poveza-
nost in prihodnost. Poveza-
nost z ljudmi in s krajem, iz 
katerega izhajajo. In usmerje-
nost v prihodnost – v napre-
dek, razvoj. Nekateri izmed 
njih prispevajo k znanju in iz-
obraževanju, drugi delajo za 
ohranjanje kulture in tradici-
je, tretji pomagajo ranljivim 
in gradijo mostove med gene-
racijami. Vsak od njih je po-
memben kamenček v mozai-
ku našega skupnega mesta.
V Kranju verjamemo, da pri-
hodnost gradimo na dveh te-
meljih – na ljudeh in na zna-
nju .  Tehnološki  in 
podjetniški razvoj prinaša 
Kovačnica, ki letos praznuje 
deset let obstoja. Prinašajo 
ga naša vrhunska podjetja. 
Mimogrede, Iskraemeco 
praznuje 80 let, Kranj pa 
ima že drugo leto zapored 
gorenjsko gazelo. Lani je bilo 
to podjetje Caretronic, letos 
je to Docentric – vodilno glo-
balno podjetje z nišno speci-
alizacijo znotraj sistema 
Microsoft. Naloga občine je, 

da uspešnim podjetjem ali 
pa zgolj mladim bodočim 
podjetnikom s polno glavo 
idej omogoči urejeno okolje 
za delovanje in razvoj. Ko-
vačnico sem že omenil, prav 
vesel pa sem, kako v Hra-
stjah nastaja nova poslovna 
cona. Tam nastaja prostor za 
inovacije, podjetnost in na-
predne tehnologije, ki bodo 
Kranj postavile ob bok naj-
bolj razvitim mestom.
Razvito mesto pa ne pomeni 
le tehnološkega in podjetni-
škega razvoja, novih cest in 
mostov, novih šol in vrtcev – 
razvito mesto, mesto priho-
dnosti je nujno tudi zeleno 
in ljudem prijazno. Prav o 
tem smo govorili tudi na Ur-
bani konferenci, ki jo je pred 

kratkim gostil Kranj. Vsi 
smo si bili enotni – priho-
dnost mest je odvisna od 
naše sposobnosti sodelova-
nja in pravočasnega ukrepa-
nja. V Kranju se tega loteva-
mo zelo konkretno: z 
zelenimi površinami, zadr-
ževanjem padavinske vode, 
energetsko učinkovitostjo in 
pametno mobilnostjo. Vla-
gamo v parke, drevorede in 
zelene strehe, da mesto lažje 
diha. Pripravljamo zeleni 
občinski prostorski načrt in 
trajnostno urbano strategijo, 
ki bosta začrtala smer razvo-
ja mesta v prihodnjih dese-
tletjih.
Tak Kranj želimo graditi – 
sodoben, pameten, a hkrati 
topel in prijazen. Mesto, kjer 
se spoštuje tradicija in kjer 
ljudje, kot so naši nagrajen-
ci, kažejo pot naprej.
Ko razmišljam o prihodno-
sti, sem optimističen. Zakaj? 
Ker jo soustvarjate vi, drage 
Kranjčanke in Kranjčani. 
Ker so med nami ljudje, ki 
so pripravljeni narediti več, 
kot se od njih pričakuje. Ki 
ne govorijo o spremembah, 
ampak jih uresničujejo. 
Zato iskrena hvala vsem le-
tošnjim nagrajencem. Hva-
la, ker ste dokaz, da se priho-
dnost začne pri ljudeh. Da 
se dobro vrača. In da je 
Kranj najlepši takrat, ko sto-
pimo skupaj.
Se vidimo!

Matjaž Rakovec, vaš župan

Ljudje, ki delajo dobro 
in gledajo naprej

Matic Novak pred plezalno steno v Osnovni šoli Simona Jenka Kranj / Foto: Mateja Rant

V Kranju verjamemo, 
da prihodnost gradimo 
na dveh temeljih – na 
ljudeh in na znanju.
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Kranj – Mestna občina Kranj 
nadaljuje serijo podkastov Iz 
Kranja, v katerih z gosti od-
pira teme, pomembne za ra-
zvoj mesta in kakovost živ-
ljenja občank in občanov. V 
oktobru je izšla četrta epizo-
da z naslovom Lokalna sa-
mooskrba v Kranju. Ta pri-
naša pogovor o tem, kako 
lahko lokalno pridelana hra-
na prispeva k bolj trajnostni 
prihodnosti.

Tudi o vrtičkarstvu ...
V pogovoru, ki ga vodi Toni 
Cahunek, sodelujeta župan 
Matjaž Rakovec in predse-
dnik Društva Sorško polje 
Matjaž Jerala.
Govorita o pomenu vrtičkar-
stva, ki po Jeralovih besedah 
ljudem vrača stik z zemljo in 
občutek zadovoljstva ob 
lastni pridelavi hrane. Obči-
na to področje podpira z uč-

nimi vrtovi ob šolah in 
vrtcih, številnimi delavnica-
mi ter načrtovano vzpostavi-
tvijo urbanih vrtov.
Pomemben del razprave je 
namenjen projektu nama-
kalnega sistema Sorško po-
lje, s katerim želi občina 
kmetom pomagati do stabil-
nejšega pridelka. Sorško po-
lje, ki velja za žitnico kranj-
ske občine, bo s tem dobilo 
sodobno infrastrukturo za 
boljšo odpornost kmetijstva 
na podnebne spremembe.
Kranj velja tudi za zgled pri 
povezovanju javnih ustanov 
in lokalnih pridelovalcev. Z 
uvedbo dinamičnega nabav-
nega sistema ponekod v Kra-
nju že 70 odstotkov hrane v 
vrtcih, šolah in domovih za 
starejše prihaja iz lokalnega 
okolja. Tako krajšajo dobav-
ne verige, zmanjšujejo koli-
čino odpadne hrane in em-
balaže ter spodbujajo 
domače gospodarstvo.

... in pomenu tržnic
Sogovorniki v podkastu pou-
darjajo tudi pomen tržnic, ki 
so po Jeralovih besedah srce 
lokalne oskrbe in prostor 
srečevanja ljudi. V Kranju 
delujejo osrednja mestna tr-
žnica, Mavška, Stražiška in 
Stonogina tržnica, poleg 
njih pa Mestna občina Kranj 
vabi še na Tržnico lokalnih 
dobrot – Kranjsko, ki bo v to-
rek, 11. novembra, v avli 
Mestne občine Kranj. Tam 
bodo obiskovalci lahko izbi-
rali med lokalno in sezon-
sko ponudbo hrane ter se 
srečali z domačimi pridelo-
valci.
Podkast Iz Kranja je tokrat 
posnet na skupnostnem vrtu 
v Prašah, simbolu povezova-
nja med lokalnim prebival-
stvom in naravo. Na voljo je 
za poslušanje na YouTube, 
Spotify in Apple Podcasts 
profilih Mestne občine 
Kranj.

Lokalna samooskrba v Kranju je naslov četrte epizode podkastov Iz Kranja. 
Pogovor je potekal o tem, kako lahko lokalno pridelana hrana prispeva k 
bolj trajnostni prihodnosti.

Tamara Vidic Perko

Kranj – Zavod za šport Kranj 
in Mestna občina Kranj sta 
objavila razpis športnih pri-
znanj za leto 2025. Predlogi 
za priznanja morajo biti izpol-
njeni na spletnem obrazcu 
(dostopen na povezavi 
https://zsport-kranj.lyforms.
app/nagrade2025), ki se po 
oddaji natisne ter pošlje v za-
prtih pisemskih ovojnicah, na 
katerih je naveden naziv pre-
dlagatelja in napis: ŠPOR-
TNA PRIZNANJA 2025, na 
naslov: ZAVOD ZA ŠPORT 

KRANJ, Partizanska 37, 4000 
KRANJ. Poslani obrazci mo-
rajo imeti podpisano soglasje 
predlaganih kandidatov. Rok 
za oddajo predlogov je 14. no-
vember 2025. Upoštevale se 
bodo le popolne in pravočas-
no prispele vloge. Javni razpis 
vključuje obdobje od 1. 11. 
2024 do 31. 10. 2025. Na raz-
pisu lahko s svojimi predlogi 
sodelujejo vsi občani in špor-
tna društva v mestni občini 
Kranj. Pravilnik, javni razpis 
in spletni obrazec so dostopni 
na spletni strani Zavoda za 
šport Kranj. 

Simon Šubic

Kranj – Mestna občina Kranj 
namerava do poletja v sode-
lovanju z zasebnim partner-
jem, družbo Gen-I, na stre-
he javnih stavb postaviti 16 
novih sončnih elektrarn s 
skupno močjo okoli dva me-
gavata. Za njihovo postavitev 
je pridobila tudi 700 tisoč 
evrov državne subvencije, so 
sporočili. Preostali znesek 
za približno 1,5 milijona 
evrov vreden projekt bo na 
podlagi sklenjenega javno-
zasebnega partnerstva pri-
speval Gen-I.
Sončne elektrarne bo zaseb-
ni partner postavil na stre-
hah športne dvorane v Straž-
išču, stavbe Krajevne 
skupnosti Kokrica, olimpij-
skega bazena, zdravstvenega 
doma ter več osnovnih šol in 
vrtcev. »Vse nove sončne 
elektrarne bodo povezane v 
tako imenovano energetsko 
skupnost, na ta način prido-
bljena energija pa bo zadoš-
čala za potrebe 22 javnih 
objektov v Mestni občini 
Kranj. Na ta način bomo za 
obratovanje teh stavb prihra-

nili približno polovico fi-
nančnih sredstev za električ-
no energijo,« so pojasnili na 
občini.
»Kranj je eno od mest, ki jih 
je Evropska komisija izbrala 
v misijo za podnebno nev-
tralna in pametna mesta. 
Naš skupen cilj je občutno 
znižati izpuste toplogrednih 
plinov. Ključna dejavnost pri 
naših smelih načrtih pa je 
prav področje električne 
energije. Ves čas skrbimo za 
energetske sanacije naših 
stavb, menjujemo službena 
vozila – taka s klasičnim mo-
torjem za električna, postav-

ljamo električne polnilnice 
in lastne sončne elektrarne. 
Močno si želim, da bi bili z 
našimi prizadevanji zgled 
tudi za kranjska podjetja, 
javne ustanove in gospodinj-
stva,« je povedal župan Ma-
tjaž Rakovec.
V Kranju so prvo sončno 
elektrarno leta 2012 names-
tili na streho upravne stav-
be, naslednje leto pa tudi na 
streho osnovne šole v Besni-
ci. Leta 2020 so začeli pro-
jekt eMobilnost, ki vključuje 
menjavo službenih vozil z 
električnimi, postavitev ele-
ktričnih polnilnic za službe-

na vozila in javnih polnilnic 
ter gradnjo sončnih elek-
trarn. Do danes so zamenja-
li 57 službenih vozil in v 
okviru tega projekta postavi-
li tri sončne elektrarne, ki 
proizvedejo več energije, kot 
je potrebuje celoten vozni 
park električnih službenih 
vozil. Občina je kupila tudi 
osem električnih avtobusov 
za javni mestni promet, v 
naslednjem letu pa predvi-
devajo še gradnjo polnilne-
ga parka za avtobuse, tovor-
na in osebna vozila ter 
fotovoltaičnih panelov na 
nadstrešnici.

Simon Šubic

Razpis za športna 
priznanja

Sončna elektrarna na strehi Mestne občine Kranj / Foto: MOK

O samooskrbi v 
podkastu Iz Kranja

Mestna občina Kranj je pridobila 700 tisoč evrov državne subvencije za 16 novih sončnih elektrarn,  
ki jih bo do poletja na javne stavbe namestila v javno-zasebnem partnerstvu z družbo Gen-I.

Državna subvencija 
za sončne elektrarne

ponudba sezonske lokalno pridelane hrane

Podprite lokalno.
Nakupujte s svojo embalažo.
Pridite trajnostno.

a v l a  Mestne občine Kranj
torek ,  1 1 .  n o v e m b e r  2 0 2 5
m e d  1 1 .  i n  1 6 .  u r o

TRŽNICA LOKALNIH DOBROT

KRANJSKO

Kranj – Z oktobrom so tudi območji krajevnih skupnosti 
Jošt in Podblica vključili v mestno tarifno območje, so spo-
ročili z Mestne občine Kranj. Potniki na teh območjih lah-
ko odslej uporabljajo medkrajevne avtobusne linije po me-
stni tarifi, kar omogoča enotno ceno dnevnih in mesečnih 
ter letnih vozovnic za celotno območje občine. Po mestni 
tarifi dnevna vozovnica stane en evro, mesečna deset in 
letna sto evrov. Na avtobusih medkrajevnega prometa je 
za zdaj plačilo možno le z gotovino oziroma z uporabo 
vozovnice IJPP​. S. Š.

Enotne cene za vso občino

Kranj – S 1. novembrom začne veljati zimski urnik rednega 
odvoza odpadkov za obdobje od novembra 2025 do marca 
2026, sporočajo iz Komunale Kranj. Zimski urniki so obja-
vljeni na zadnji strani računov, ki so jih uporabniki prejeli v 
mesecu oktobru, dodani so tudi v spletnem iskalniku. S. Š.

Zimski urnik odvoza odpadkov
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Spodbujajo h gibanju
Projekt Zmigaj se do vadbe, katerega namen je h gibanju spodbuditi telesno nedejavne odrasle, tudi 
v Kranj prinaša brezplačne vodene športno-rekreativne vadbe.

Kranj – Avla Mestne občine 
Kranj je pred kratkim gostila 
predstavitev projekta Zmigaj 
se do vadbe na Gorenjskem, 
s katerim prek brezplačnih 
vadbenih programov telesno 
nedejavno odraslo populacijo 
spodbujajo h gibanju. Olim-

pijski komite Slovenije 
(OKS) je na podlagi javnega 
povabila izbral 151 izvajalcev 
strokovno vodenih športno-
-rekreativnih vadb, ki bodo v 
sezoni 2025/26 po vsej Slo-
veniji izvajali brezplačne vad-
be. Generalni sekretar OKS 
Uroš Mohorič je poudaril, da 

ima projekt lahko dolgoročen 
pozitiven vpliv na družbo in 
da neaktivnim posamezni-
kom skozi kontinuiran pro-
ces vadbe pokaže, kako giba-
nje vpliva na izboljšanje nji-
hovega psihofizičnega poču-
tja.
Projekt, ki traja do leta 2028, 
je vreden 4,4 milijona evrov, 

sofinancirata pa ga EU ter 
ministrstvo za gospodarstvo, 
turizem in šport. Po besedah 
državnega sekretarja Dejana 
Židana so si zadali težek cilj, 
in sicer spodbuditi 10 tisoč 
neaktivnih posameznikov, da 
se začnejo gibati in da vztra-
jajo pri tem. Dodal je, da je 

projekt nastal tudi v sodelo-
vanju z Nacionalnim inštitu-
tom za javno zdravje, ker 
»skupaj odgovarjamo na 
vprašanje, kaj narediti, da bo 
v družbi manj zdravstvenih 
problemov«.
Vsebinski vodja projekta pri 
OKS Martin Tuš je poudaril, 
da so izbrani programi vadb 

zelo pestri. Trajajo 60 ur, kar 
pomeni vadbo dvakrat teden-
sko po eno uro. Na Gorenj-
skem so izbrali 16 vodenih 
programov, od tega pet v 
kranjski občini (nordijska 
hoja, funkcionalna vadba, re-
kreacija na prostem in v na-
ravi …). Nekateri programi 

so že zasedeni, posamezni 
izvajalci pa imajo še prosta 
mesta. Prijave potekajo na 
spletni strani projekta, cilj pa 
je, da udeleženci ostanejo ak-
tivni tudi po koncu brezplač-
nega programa. OKS bo si-
cer za izvajalce vadb v 
obdobjih 2026/27 in 
2027/28 v naslednjih letih 

objavil še dve ločeni javni po-
vabili.
Projekt je podprl tudi župan 
Matjaž Rakovec. »To je odlič-
na gesta, da tudi državljani, 
ki se aktivno ne ukvarjajo s 
športom, pridejo do možno-
sti za brezplačno vadbo in 
strokovna navodila.«

Ana Šubic

Prilagajanje naselij na podnebne spremembe je nujno in tudi izvedljivo, je bilo osnovno sporočilo 
Urbane konference, ki so jo sredi oktobra pripravili v prostorih Mestne občine Kranj.

Zavezani zelenemu razvoju

Kranj – Prilagajanje naselij 
na podnebne spremembe v 
prihodnji kohezijski politiki 
je bila osrednja tema Urba-
ne konference, ki so jo gosti-
li na Mestni občini Kranj. 
Pripravili so jo v sodelovanju 
z ministrstvom za naravne 
vire in prostor ter Združe-
njem mestnih občin Slove-
nije. Kot so poudarili, vse 
pogostejši vremenski ekstre-
mi namreč postajajo nova 
realnost, na katero moramo 
biti kot družba sistemsko 
pripravljeni.
Glavni izzivi slovenskih 
mest so po besedah strokov-
njakov vročinski valovi in in-
tenzivne padavine. Vročinski 
valovi so pogostejši in dolgo-
trajnejši, višje temperature 
pa so v mestu zaradi toplo-
tnih otokov še izrazitejše, je 
opozorila direktorica urada 
za meteorologijo, hidrologijo 

in oceanografijo pri republi-
ški agenciji za okolje Mojca 
Dolinar. Klimatologinja Luč-
ka Kajfež Bogataj je ob tem 
poudarila, da podnebne 
spremembe ne prinašajo le 
fizičnih tveganj, temveč bo 

treba prilagajati tudi družbe-
ne in gospodarske sisteme. 
Z dobro načrtovanimi, celo-
vitimi ukrepi lahko po nje-
nih besedah povečamo od-
pornost in trajnost urbanih 
okolij. »Integracija zelene in-

frastrukture, pametnega na-
črtovanja, učinkovitega upra-
vljanja vode ter vključevanje 
skupnosti so ključni stebri 
uspešne prilagoditve in bla-
ženja vplivov podnebnih 
sprememb.«
Zbrane je v vlogi gostitelja 
nagovoril tudi župan Mestne 
občine Kranj Matjaž Rako-
vec, ki je poudaril, da se 
Kranj kot eno od treh sloven-
skih mest vključuje v evrop-
sko misijo podnebno nev-
tralnih in pametnih mest do 
leta 2030. »Naša moralna za-
veza je, da uresničimo zasta-
vljene cilje, zato tudi na de-
lavnicah z občani odkrivamo 
izzive in skupaj iščemo reši-
tve,« je povedal in med dru-
gim poudaril tudi pripravo 
zelenega občinskega prostor-
skega načrta, s katerim želijo 
zagotoviti trajnostni, zeleni 
razvoj in ustvariti okolje, v 
katerem bodo ljudje zdravo 
živeli.

Mateja Rant

Pobuda: Javna parkirna 
mesta

Javni parkirni prostori na 
Planini (verjetno tudi dru-
god) izginjajo kot kafra. Za-
kaj? Na žalost nimamo vsi 
denarja, da bi si parkirni 
prostor pred blokom »naje-
li«. Pred leti, ko je Komuna-
la zgradila parkirišče na Žu-
pančičevi ulici, je bila cena 
celoletnega parkiranja 87 
evrov, danes je 240 evrov. 
Parkirišče je bilo zgrajeno 
na novo, nobenega javnega 
parkirnega mesta niso »ola-
stninili«. Letos so »ukradli« 
javna parkirna mesta vzdolž 
Župančičeve ulice. Sedaj je 
dve tretjini teh parkirišč pra-
znih. Pred blokom na Goga-
lovi, kjer je še nekaj javnih 
parkirišč, pa vse natrpano. 
Ljudje nekje moramo parki-
rati in nimamo vsi župan-
skih dohodkov … Predlog: 
takoj vrniti v javno, brezplač-
no uporabo vsa parkirišča, ki 
so bila leta 2005 javna.

Odgovor mestne uprave
V Mestni občini Kranj 
(MOK) se zavedamo težav s 
parkiranjem, zlasti na ob-
močju Planine, kjer je gosto-
ta poselitve velika in prostor-
ske možnosti za dodatna 
parkirišča zelo omejene. V 
zadnjih treh desetletjih se je 
število osebnih vozil več kot 
podvojilo, število parkirnih 
mest pa temu trendu žal ni 
moglo slediti – tako zaradi 
prostorskih in finančnih 
omejitev kot tudi zato, ker 
del stanovalcev nasprotuje 
zmanjševanju zelenih povr-
šin in želi ohraniti kakovost 
bivalnega okolja. MOK v za-
dnjih letih intenzivno vlaga 
v trajnostno mobilnost – iz-
gradnjo novih kolesarskih 
površin, širitev sistema KR-
sKOLESOM, postavitev e-
-polnilnic ter subvencionira-
nje mestnega prevoza z 
novimi avtobusnimi linija-
mi. Na Planini smo tudi od-
prli Center trajnostne mobil-
nosti, s katerim želimo 
spodbujati uporabo okolju 
prijaznejših oblik prevoza in 
postopno zmanjševati odvi-
snost od osebnih vozil. Stro-
ški upravljanja in vzdrževa-
nja parkirišč se iz leta v leto 
povečujejo. Zato MOK po-
stopno uvaja plačljiva parki-
rišča, vendar parkirnine ne 
pokrijejo vseh stroškov, ki 
jih ima občina z upravlja-
njem in vzdrževanjem par-
kirnih površin. Cilj ni zaslu-
žek, temveč urejanje in bolj 
pravična uporaba obstoječih 
parkirišč. Obenem želimo 
opozoriti, da imajo lastniki 
večstanovanjskih objektov 
možnost, da v nepravdnem 
postopku pri sodišču skla-
dno z Zakonom o vzpostavi-
tvi etažne lastnine (ZVEtL) 
podajo predlog za določitev 
pripadajočega zemljišča k 
stavbi. S tem se lahko določi 
zemljišče, ki pripada posa-
meznemu objektu, in stano-
valcem omogoči, da ga sami 
upravljajo (na primer z vzpo-
stavitvijo lastnih parkirišč). 

Tako je bilo npr. na Gubčevi 
ulici 1, 3 in 5 s sodno odloč-
bo stanovalcem dodeljeno 
zemljišče s parkiriščem. 
MOK bo tudi v prihodnje is-
kala rešitve, ki bodo zagota-
vljale uravnotežen pristop 
med potrebami po parkira-
nju, ohranjanjem zelenih 
površin in razvojem trajno-
stne mobilnosti, s ciljem iz-
boljšanja kakovosti življenja 
vseh prebivalcev Planine in 
Kranja.

Pobuda: Parkiranje pri 
OŠ Stražišče
Parkirišče na Delavski cesti 
10, ki služi kot ključna točka 
za starše pri prihodu in od-
hodu otrok v Osnovno šolo 
Stražišče ter za okoliške pre-
bivalce, je kronično preobre-
menjeno. Še posebej skrb 
vzbujajoče je, da zaradi po-
manjkanja prostora vozila 
parkirajo neposredno na 
prehodu do šole, kar močno 
ogroža varnost otrok. Poleg 
tega na omenjenem parkiri-
šču opažamo stalno priso-
tnost in parkiranje vozil, ki 
po naravi ne sodijo na javno 
parkirišče v neposredni bli-
žini šole – službena vozila 
podjetij, ki so parkirana ves 
dan ali celo dlje, in avtodo-
mi, ki zasedajo bistveno več 
prostora kot avtomobili in 
ustvarjajo dodatno prostor-
sko stisko. Menim, da je 
nujno, da MOK nemudoma 
pristopi k ureditvi te situaci-
je. Predlagam naslednje 
ukrepe: (1) Prepoved parki-
ranja na pešpoti/dostopu do 
šole ter strožja kontrola/
sankcioniranje kršiteljev; (2) 
Uvedba časovno omejenega 
parkiranja ali določitev dela 
parkirišča za kratkotrajno 
parkiranje v času prihoda/
odhoda šolarjev; (3) Uvedba 
ustreznega odloka ali ozna-
čitev, ki bo preprečevala ce-
lodnevno/dolgotrajno parki-
ranje službenih vozil 
podjetij in avtodomov.

Odgovor mestne uprave
MOK bo proučila navedeno 
stanje in po potrebi na parki-
rišču namestila dodatno pro-
metno signalizacijo, ki bo 
dovoljevala parkiranje le 
osebnim vozilom.

Pobuda: Prehod pri OŠ 
Kokrica
Zaradi velikega prometa iz 
smeri Kranja proti Predo-
sljam ali obratno je še po-
sebno v jutranjih urah preč-
kanje ceste pri podružnični 
šoli Kokrica zelo nevarno. 
Cesto prečkajo po večini 
učenci. Predlagam z modro 
označen prehod pred šolo in 
vrtcem, ki bi zmanjšal tvega-
nje za hujše nesreče.

Odgovor mestne uprave
Prehod za pešce je v trenu-
tnem stanju ustrezno ozna-
čen in zavarovan. Na obmo-
čju velja omejitev hitrosti 40 
km/h, tam je postavljen tudi 
stacionarni radar. Komunali 
Kranj bomo naročili obrez 
rastlinja, s čimer se bo doda-
tno izboljšala vidljivost.

Kotiček Krpovej

Predstavitve projekta Zmigaj se do vadbe so se udeležili tudi nekateri izbrani izvajalci športnih programov na 
Gorenjskem. / Foto: Tina Dokl

O prilagajanju urbanih okolij na podnebne spremembe so 
na konferenci spregovorili (z leve): generalna direktorica 
direktorata za prostor in graditev Nataša Bratina, Mojca 
Dolinar z ARSO, klimatologinja Lučka Kajfež Bogataj ter 
minister za naravne vire in prostor Jože Novak. / Foto: Tina Dokl
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Kranj – Unicefove varne 
točke so javni prostor, kjer 
otrokom oziroma mlado-
stnikom nudijo trenutno 
zaščito, takojšnjo prvo po-
moč ali zgolj nasvet v stiski. 
V varni točki se jim tako za-
gotovi varen prostor, omo-
goči se pogovor in se jim 
prisluhne ter se ustrezno 

reagira. Vsi zaposleni v var-
nih točkah gredo skozi Uni-
cefovo usposabljanje, kjer 
se pripravijo na to, kako re-
agirati ob prihodu otroka in 
mladostnika, kako z njim 
komunicirati ter na katero 

pristojno institucijo se je 
treba obrniti, kadar je pot-
rebna strokovna pomoč.
Da otroci in mladostniki laž-
je najdejo varne točke, je 
vzpostavljena spletna stran 
http://www.varnetocke.si/, 
ki med drugim vsebuje tudi 
zemljevid varnih točk po 
Sloveniji, na pametnih tele-
fonih pa zemljevid deluje na 
način, da prikaže najbližjo 

varno točko glede na lokaci-
jo telefona.
Na območju mestne občine 
Kranj je trenutno devetnajst 
varnih točk, ena je tudi na 
sedežu Mestne občine 
Kranj. Njihov seznam je ob-

javljen tudi na občinski sple-
tni strani (www.kranj.si/
podrocja-mok/sociala/varna
-tocka).
Otroci in mladostniki v sti-
ski se lahko na pomoč obr-
nejo tudi na naslednje kon-
takte:
– Tom telefon: 116 111, delu-
je vsak dan od 12. do 20. 
ure. Kadarkoli se jim lahko 
napiše tudi e-pošta na tom@
zpms.si.
– SOS telefon: 080 11 55. Na-
menjen je vsem, ki potrebu-
jejo pomoč, podporo, infor-
macije o katerikoli vrsti in 
obliki nasilja, oblikah pomo-
či … Na voljo je za svetoval-
ni, zaupni in informativni 
pogovor. Deluje 24 ur na 
dan.
– Društvo za nenasilno ko-
munikacijo, kjer bodo lahko 
pomagali v primeru nasilja 
vsak delovnik med 8. in 16. 
uro na telefonski številki 01 
4344 822, 031 770 120.
– Če doživljajo stiske zaradi 
spolne usmerjenosti in/ali 
spolne identitete in potrebu-
jejo podporo pri zmanjšanju 
posledic diskriminacije itd., 
se lahko obrnejo na društvo 
Legebitra (info@legibitra.
si).
– Društvo zaupni telefon Sa-
marijan posameznikom v 
stiski omogoča brezplačen 
pogovor z usposobljenim 
prostovoljcem 24 ur na dan 
in vse dni v letu na brezplač-
ni telefonski številki 116 123.

Unicef Slovenija je po Sloveniji vzpostavil že veliko varnih točk, devetnajst 
jih je tudi na območju mestne občine Kranj.

Simon Šubic

Kranj – Sprememba prome-
tne ureditve – najbolj ključ-
na bo sprememba smeri 
enosmerne ceste – je nepos-
redno povezana z odprtjem 
prenovljene nekdanje trgo-
vske šole, kjer je zdaj enota 
OŠ Jakoba Aljaža. Šolo tre-
nutno obiskuje 56 prvošol-
cev, ki tja prihajajo po Žu-
pančičevi ulici. Ker so prav 
najmlajši v prometu najbolj 
ranljivi, bo Mestna občina 
Kranj v sodelovanju s pro-
metnimi strokovnjaki uve-
dla novo prometno ureditev, 
s katero želi izboljšati var-
nost pešcev, kolesarjev in 
najmlajših učencev ter 
zmanjšati tranzitni promet 
skozi stanovanjsko območje.  
Kaj bo drugače? 
· Obratna smer enosmerne 
ceste – promet bo potekal v 
nasprotni smeri kot doslej 
(od Ceste talcev proti Cesti 1. 
maja), kar bo zmanjšalo 
tranzitni promet. 

· Kolesarska povezava v obe 
smeri – omogoča varnejšo 
vožnjo kolesarjev, ki so se 
doslej pogosto vozili v na-
pačni smeri. 
· Dodatni prehodi za pešce – 
več varnih prehodov za 
najmlajše udeležence v pro-
metu. 
· Ukrepi za umirjanje pro-
meta – nove hitrostne ovire 
za počasnejšo in varnejšo 
vožnjo ter manj tranzitnega 
prometa. 
· Urejeno parkirišče za kole-
sa in skiroje pred OŠ – spod-
buja aktiven prihod šolarjev.
· Urejena parkirišča za krat-
kotrajno parkiranje avtomo-
bilov pred OŠ (Poljubi in od-
pelji točka) –  za starše, ki 
otroke v šolo pripeljejo z av-
tom. 
Gradbena dela se bodo zače-
la pred jesenskimi počitnica-
mi, glavnina del bo izvedena 
med počitnicami in bodo ve-
činoma potekala brez pro-
metnih zapor. Več podrob-
nosti na www.kranj.si. 

Jana Zupančič Grašič

Nova prometna ureditev na Župančičevi ulici / Vir: MOK

Varne točke Unicef

Med krompirjevimi počitnicami (27.–31. oktober) bo Mestna občina Kranj na Župančičevi ulici preuredila promet, da bo varnejši za šolarje in prijaznejši za 
vse udeležence v prometu, skozi stanovanjsko območje pa manj (tranzitnega) prometa.

Po Župančičevi v nasprotno smer

Varna točka se prepozna po modri nalepki z belo smejočo 
se hišico na vhodu v javni prostor. / Foto: Unicef Slovenija

Politika dviga življenjski standard ljudi ali 
pa ga poslabšuje. Cilj krščanske demokra­
cije je pravičnost in večja blaginja za vse. 
Iz tega razloga svetniki NSi ne iščemo ko­
risti zase, ampak prisluhnemo problemom 
kmetov, krajevnih skupnosti, društev, jav­
nih zavodov, župnij, problemom mladih, 
družin, starostnikov, posameznikov in 
različnih skupin ljudi. Na sejah mestnega 
sveta ali neposredno prek občinske uprave 
dajemo pobude, ki rešujejo te probleme.

Irena Dolenc: »Imam 
vse, kar potrebujem za 
svoje življenje. Za delo 
v politiki sem se odlo­
čila, ker sem razvijala 
sposobnost reševanja 
konkretnih problemov, 
ker mi ljudje zaupa­

jo ter se zanašajo name. Podobno kot pri 
Karitas tudi v politiki ne štejem ur, ki jih 
namenjam prostovoljstvu. Ne pričakujem 
hvaležnosti, sem pa ponosna na vse dosež­
ke, ko sem aktivno sodelovala pri razvoju 
Kranja. Če mi bodo ljudje zaupali župan­
stvo, sem pripravljena na še večjo vlogo v 
politiki Kranja.«

Vlasta Sagadin: »Man­
dat mestne svetnice, 
ki se počasi končuje, 
me navdaja z zado­
voljstvom, ker vem, da 
si svetniki NSi prizade­
vamo za dobro in poš­
teno delo. Moje delo 

prepoznajo ljudje različnih starosti in pokli­
cev, skozi osebne pogovore, profil na FB ali 
kar na ulici. Ljudem prisluhnem in jih skušam 
razumeti v njihovih stiskah in problemih. Me­
nim, da sem zaupanje svojih volivcev v tem 
mandatu več kot upravičila, zato želim delo 
nadaljevati tudi v naslednjem mandatu. Ne 
nazadnje imam bogate izkušnje in znanje.«

Jure Bohinec: »Po­
litično, družbeno in 
gospodarsko vzdušje 
doma in v svetu ni rav­
no rožnato. To se pre­
naša tudi v našo obči­
no in med Kranjčane. 
Mestni svetniki NSi se 

temu ves čas upiramo po svojih najboljših 
močeh, včasih tudi z zdravo kmečko pame­
tjo. Opozarjamo na krivice in nespametne 
odločitve občinske uprave. Vse prebivalce 
poslušamo, na sejah zastavljamo vpraša­
nja, dajemo predloge in se povsod aktivno 
zavzemamo za najboljše rešitve. Če mi za­
upate, sem Vaš glas v mestnem svetu lahko 
še naprej.«

Le še eno leto je do lokalnih volitev, ko 
boste odločali, kdo bo imel pomembnejšo 
vlogo pri odločanju o življenju občanov 
Kranja. Spremljajte naše delo in se odločite 
za podporo strankam oziroma svetnikom, 
ki že danes delajo v dobro Kranja.

Svetniška skupina NSi Kranj

Pravičnost in blaginja
Svetniki NSi Kranj si ne lastimo gradnje objektov, obnov, subvencij in 
različnih porab iz proračuna Mestne občine Kranj. Skupaj z drugimi 
svetniki se odločamo, da so in bodo naša proračunska sredstva pravično 
razdeljena ter bodo občani občutili večjo blaginjo življenja v Kranju.
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Kranj – Vinska pot v rovih 
pod mestnim jedrom je 
1.300 metrov dolgo podze-
mno doživetje, na katerem 
se predstavljajo vinarji iz 
vseh slovenskih vinorodnih 
pokrajin, ob njih pa še sirar-
ji, mesarji, oljarji ter ustvar-
jalci sladkih in slanih dobrot. 
Dogodek ni le pokušina vin, 
temveč prava pustolovščina. 
Sprehod po rovih, zgrajenih 
med drugo svetovno vojno, 
razkriva zgodovino mesta in 
čar podzemnega sveta. Ker v 
rovih ni signala, je zago-

tovljeno pristno druženje 
brez telefonov in brez hite-
nja, le vino, eksplozija oku-
sov in pogovori.
Letos bo Vinska pot še boga-
tejša, saj prinaša več novosti, 
ki bodo omogočile udobnejši 
in odgovornejši obisk. Poseb-
no pozornost namenjamo 
dobremu počutju obiskoval-
cev, saj naj bi po načelu »ko-
likor vina, toliko vode« ohra-
njali ravnovesje med vinsko 
pokušino in dobrim počut-
jem, zato bo ob poti več vod-
nih postaj. Na izhodu bo 
prvič na voljo tudi alkotester, 
s katerim bodo obiskovalci 

lahko preverili svojo priprav-
ljenost na vožnjo. Posebnost 
letošnjega programa je mini 
sommelierski tečaj, ki ponu-
ja vpogled v kulturo okušanja 
vin in osnovno znanje o 
postrežbi. Velika letošnja no-
vost pa je tudi nov, nedeljski 
termin, ki je namenjen mir-
nejšemu, daljšemu in bolj 
osebnemu doživetju. Nedelje 
bodo tako najprimernejše za 
prave ljubitelje vin, pare in 
manjše skupine, ki si želijo 
pogovora z vinarji ter umirje-
nega raziskovanja okusov. Za 
spodbudo so nedeljske vsto-
pnice tudi cenovno naju-

godnejše. Za popolno doži-
vetje bo poskrbljeno s 
kulinariko v kanjonu Kokre, 
kjer bodo v ponudbi »pašta« 
s tartufi, jedi na žlico, nare-
zki in cesarski praženec.
Vsak obiskovalec prejme ko-
zarec in dve vrečki, eno za 
kozarec in drugo za nakupe, 
saj spodbujamo obdarovanje 
z vini in lokalnimi izdelki. 
Kupljene izdelke bo letos 
mogoče prevzeti po dogodku, 
da jih obiskovalci ne bodo 
nosili po celotni poti. Vablje-
ni v najdaljšo vinsko klet v 
Sloveniji, vstopnice so na vo-
ljo na Eventim.si.

V dveh novembrskih koncih tedna, od 21. do 23. ter od 28. do 30. novembra, se bo Kranj znova spremenil v mesto vina in dobrih okusov. Vinska pot v 
Rovih pod starim Kranjem z letošnjim programom ni le pokušina vin, temveč edinstveno doživetje in prava pustolovščina.

Vrata odpira najdaljša vinska pot v Sloveniji

Manca Strugar

Kranj – V drugi polovici sep-
tembra sem skupaj z ekipo 
Mestne občine Kranj (MOK) 
odpotoval na Japonsko. Obi-
skali smo Expo 2025 v Osa-
ki. MOK se je v paviljonu 
Team Expo na razstavišču 
Future Village predstavila s 
projektom Navdihujoče re-
šitve za trajnostne skupnos-
ti. Ogledali smo si tudi slo-
venski paviljon. Zanimivo je 
bilo videti, kako se Slovenija 
predstavlja svetu v turistič-
nem smislu. S sloganom Od 
srca do srca je bila rdeča nit 
predstavitve predvsem kul-
turna dediščina, narava in 
pristnost. Z organizacijsko 
ekipo slovenskega paviljona 
smo iskali tudi možne rešit-
ve, ideje za večjo pojavnost 
Kranja. Želja in cilj Kranja 
je, da pridobi še večjo pre-
poznavnost oziroma pozor-
nost pri turističnih predsta-
vitvah na naslednjem Expu 
2027 v Beogradu.
Po kratkem skoku v Fukui 
smo se vrnili na Expo. Tok-
rat je biolog Gregor Aljančič, 
vodja Jamskega laboratorija 
Tular in Info centra SOS 
Proteus, v sklopu tematske-
ga tedna Prihodnost Zemlje 
in biotske raznovrstnosti 
skozi interaktivne delavnice 
predstavil človeško ribico in 
Info center SOS proteus, ki 
ima svoj prostor v Rovih pod 
starim Kranjem. Glavno 
sporočilo delavnic je bilo, da 
varovanje ogrožene človeške 
ribice pomeni ohranjanje pi-
tne vode in posledično zdra-
ve družbe prihodnosti. Da je 
Kranj na Expu uspešno 
predstavil dva močna projek-
ta, je za nas zagotovo uspeh 
in kazalnik, da mesto in turi-
zem razvijamo v pravo smer. 
Pomembno pri tem je tudi, 

da je Kranj oba projekta 
predstavil izven nabora Slo-
venske turistične organizaci-
je (STO), saj so ju izbirali 
člani mednarodnih komisij.
Še nekaj besed o obisku 
Fukuija. Udeležili smo se 
Festivala jeseni, ki so ga ja-
ponski gostitelji organizirali 
po vzoru dogodkov v Kranju, 
s katerimi so se seznanili ob 
lanskem obisku Zavoda za 
turizem in kulturo Kranj 
(ZTKK). Prijetno sem bil 
presenečen, da se je na glav-
nem trgu v mestu predvajal 
turistično promocijski video 
Kranja, točili so slovenska 
vina in imeli predstavitveni 
paviljon našega mesta. Prav 
take prakse, kot je izmenjava 
turističnih in kulturnih vse-
bin, so velik del razlogov za 
pobratenje med mesti. Ob 
podpisovanju sporazuma o 
pobratenju sem v svojem go-
voru zato tudi govoril o turi-
stičnih in kulturnih projek-
tih Kranja ter možnostih 
povezovanja s Fukuijem.
V začetku oktobra smo se 
skupaj z MOK na vabilo župa-
na turške pokrajine Mura-
tpaşa udeležili 10. Festivala 
starega mestnega jedra Kale-
içi v centru Antalije. Glavni 
namen festivala je izmenja-
va dobrih praks med zgodo-
vinskimi mesti s ciljem 
oživljanja starih mestnih je-
der. V sklopu teme varova-
nja nesnovne kulturne de-
diščine je tako župan Matjaž 
Rakovec predstavil Kranj in 
dogodke, s katerimi občina 
in naš zavod skrbita za ohra-
njanje kulturne zapuščine 
in tradicije. Festival, na kate-
rem je sodelovalo 26 mest iz 
21 držav, se je odlikoval z 
močnim uličnim dogaja-
njem, ki je temeljil pred-
vsem na predstavitvi ume-
tnikov, prevzela nas je tudi 
festivalska povorka z glasbe-

niki. Celo mesto je bilo v 
duhu festivala odeto v poe-
noten videz in obiskovalci so 
navdušeno spremljali pro-
gram. Tako Japonska kot 
Turčija sta na nas naredili 
močan vtis in nam dali no-
vih idej za sodelovanje ter 
nadaljnji turistični in kultur-
ni razvoj.

Poslovni dogodki doma
Udeleževali smo se tudi po-
slovnih dogodkov doma. V 
septembru nas je obiskala 
skupina dvanajstih direktor-
jev občinskih uprav iz Repu-
blike Irske in Severne Irske. 
V Sloveniji so obiskali Novo 
Gorico, Ljubljano, Kranj in 
posestvo Brdo, Bled ter Bo-
hinj. Predvsem jih je zani-
malo, kako se v Sloveniji 
prepletajo turizem, lokalne 
skupnosti in občinska politi-
ka ter kako tako sodelovanje 
prispeva k razvoju. Tomaž 
Lanišek, vodja urada za ra-
zvoj in pametno skupnost, 
jim je predstavil projekt pa-
metnega mesta. Na zavodu 
pa smo jim predstavili kranj-
ski turizem, vključenost Kra-
nja v Zeleno shemo sloven-
skega turizma in svoje 
najboljše prakse.
V oktobru smo sodelovali na 
dveh okroglih mizah. Ra-
zvojna agencija Zgornje Go-
renjske je v Kranju pripravi-
la srečanje Odbora za 
turizem in kulturo. Kot go-
stitelji smo predstavili turi-
stično ponudbo mesta, sode-
lovali v razpravi o razvojnih 
smernicah in sodelovanju, 
kako se medsektorsko pove-
zati v ponudbi dediščine, 
muzejev, kulturnih poti ter 
dogodkov in festivalov in 
kako prevladujoče outdoor 
produkte regije, kot sta po-
hodništvo in kolesarjenje, 
povezati s kulturno ponud-
bo. Direktorje gorenjskih 

muzejev in destinacij smo 
tudi popeljali po Rovih pod 
starim Kranjem in jim 
predstavili Info center SOS 
proteus, ki je edinstven v 
evropskem merilu.
Slovenska turistična organi-
zacija nas je povabila na 
zaključno srečanje Manage-
ment akademije, kjer smo se 
na okrogli mizi predstavile 
destinacije s platinastim 
znakom Zelene sheme slo-
venskega turizma. Na okrog-
li mizi sem pojasnjeval nači-
ne komuniciranja s 
prebivalci in obiskovalci na-
šega mesta ter sodelovanje s 
Krajevno skupnostjo Center 
in našim zavodom kot pri-
mer dobre prakse pri organi-
z iranju dogodkov v 
mestnem jedru.
Zgodbo o poslovnih dogod-
kih zaključujem s 5. Kranj-
skim turističnim forumom, 
ki ga ZTKK pripravlja 28. 
novembra. Tokratni forum 
se bo usmerjal na povezova-
nje dediščine in produkcije 
dogodkov doma in v regiji. V 
Kranju skupaj s partnerji in 

ponudniki soustvarjamo 
tretje največje kulturno in 
festivalsko središče Sloveni-
je, kar je v duhu tega, da slo-
venski turizem v teh letih 
promovira umetnost in kul-
turo kot krovno temo, po-
membno za celo Gorenjsko 
in za državo. Tako bomo 
predstavili model povezova-
nja kulture in turizma, ki ga 
je ubrala štajerska prestolni-
ca, STO bo predstavila novo 
Nacionalno informacijsko 
središče, kar nam bo poma-
galo spoznati naše goste iz 
Slovenije in mednarodnih 
trgov, po uradnem delu pa 
bo tradicionalno sledilo dru-
ženje na Vinski poti v Rovih 
pod starim Kranjem.

Prihajajoči dogodki
Vsa zgoraj omenjena sreča-
nja vidim kot podlago naše-
mu nadaljnjemu razvoju, saj 
prispevajo k mreženju in 
novim idejam. Medtem ko 
se je del ekipe v zavodu po-
svečal poslovnim dogodkom 
in druženjem, je drugi del s 
polno paro pripravljal priha-

jajoče dogodke. Oktobra so 
se v Rove pod starim Kra-
njem naselile čarovnice. Te 
bodo na Noči čarovnic za ot-
roke strašile še do 26. okto-
bra, nato pa bodo rove pre-
pustile odraslim, ko se 30. in 
31. oktobra spremenijo v 
Podzemlje umorov, interak-
tivno sobo pobega, kjer 
bodo, poleg poguma, potreb-
ne tudi detektivske sposob-
nosti. Novembra se rovi 
spremenijo v najdaljšo vin-
sko pot v Sloveniji. Med 21. 
in 23. ter med 28. in 30. no-
vembrom bo v rovih moč 
pokusiti vina vseh sloven-
skih vinorodnih področij. 
Ob pokušini vin bo na voljo 
kulinarika. Ko pa nastopi 
Prešerni december, od 3. do 
31. decembra, se rovi, prav 
tako kot mesto, odenejo v 
praznične luči. Tudi praznič-
ni sejem bo, s praznično ku-
linarično ponudbo jedače in 
pijače. Razlogov za vabilo v 
mesto imam torej veliko in 
vesel bom, če se vidimo na 
kakšnem izmed naštetih do-
godkov.

Zgodnja jesen je bila za Zavod za turizem in kulturo Kranj močna v smislu poslovnih dogodkov in priprav na jesensko-zimske dogodke v mestu.

Strokovna druženja so koristna
Klemen Malovrh, 
direktor ZTKK

Na Expu v Osaki (z leve): biolog Gregor Aljančič, kranjski župan Matjaž Rakovec in 
direktor ZTKK Klemen Malovrh / Foto: Gregor Aljančič

Novost letošnje Vinske poti v rovih je tudi nov, nedeljski 
termin. / Foto: Fotoarhiv ZTKK, Sandi Fišer
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Kranj – Poleg priprave dr-
žavnega srečanja literatov V 
zavetju besede 2025 smo z 
navdušenjem začeli novo se-
zono ustvarjalnih delavnic 
Centra za kulturne dejavno-
sti, ki bodo tudi letos pove-
zale številne ljubitelje 
umetnosti in ustvarjalnosti.

Državno srečanje 
literatov
V sklopu Jenkovih dni bo v 
Kranju potekalo državno sre-
čanje odraslih literatov V za-
vetju besede 2025, ki ga orga-
nizira Javni sklad RS za 
kulturne dejavnosti. Državni 
literarni natečaj je bil name-
njen odraslim avtoricam in 
avtorjem, starejšim od 30 let, 
ki ustvarjajo v slovenskem je-
ziku. Literati so lahko sodelo-
vali s svojimi še neobjavljeni-
mi pesniškimi, proznimi ali 

dramskimi besedili. Na nate-
čaju je sodelovalo 178 ustvar-
jalk in ustvarjalcev iz vse Slo-
venije. Vsi so bili maja in 
junija povabljeni na regijska 
srečanja, kjer so potekale 
enodnevne literarne delavni-
ce pod vodstvom izkušenih 
selektorjev. Državno srečanje 
za 26 nominiranih ustvarjal-
cev pa je 25. oktobra v Kranju. 
Dopoldanski čas srečanja je 
namenjen nominiranim 
ustvarjalcem, ki bodo imeli 
delavnico pod vodstvom se-
lektorja Nina Flisarja, sledil 
bo ogled mestnega jedra. Po-
poldanski čas je namenjen 
splošni javnosti, ob 18. uri bo 
v Stolpu Škrlovec potekala 
slavnostna podelitev priznanj 
in nagrad finalistom natečaja 
ter najboljšim samozaložniš-
kim delom. Letošnji finalisti 
so Bojana Dragoš, Maruša 
Novosel, Igor Čuhalev, Rudi 
Mlinar in Andreina Trusgna-

ch. Na dogodku bodo podelje-
na tudi priznanja za najboljša 
samozaložniška dela leta 
2024: najboljša pesniška 
zbirka: Brez kože – Iva Miho-
lić, najboljša prozna knjiga: 
Okupatorjeva hči – Katarina 
Keček ter najboljša slikanica: 
Gozdni bonton (Zgodbe iz 
Rečnikove hoste) – Karmen 
Kukovič z ilustracijami Nata-
še Majer. Podeljena bodo tudi 
posebna priznanja: za bo-
gastvo jezika: Veselička – Ma-
tej Kocjančič, za duhovitost in 
neposrednost: Veter nad 
oblaki – Kamenko Kesar ter 
za empatično zgodbo o žalo-
vanju: Ati, kje si? – Andreja 
Goropevšek.

Nova sezona delavnic
V oktobru smo začeli novo 
sezono delavnic Centra za 
kulturne dejavnosti. V letoš-
njem letu je vpisanih kar 105 
tečajnikov, ki bodo tedensko 

obiskovali naslednje delavni-
ce: otroška lutkovna delavni-
ca, risanje in slikanje za otro-
ke, delavnica vokalne tehnike 
z Dejanom Herakovičem, vo-
kalna delavnica za dušo in 
telo z Evo Moškon, delavnica 

kreativnega pisanja, otroška 
muzikalno-gledališka skupi-
na, delavnica muzikala za 
mladino in odrasle, mladin-
ska gledališka skupina, nada-
ljevalna otroška gledališka 
skupina ter začetna in nada-

ljevalna odrasla gledališka 
skupina. Nekaj prostih mest 
je še na voljo. Vabljeni, da se 
nam pridružite in skupaj z 
nami soustvarjate živahen 
utrip kranjskega kulturnega 
prostora.

Na Javnem skladu Republike Slovenije za kulturne dejavnosti – Območni izpostavi Kranj nas čaka pestro in ustvarjalno jesensko obdobje.

Kranjski JSKD je poleti sodeloval z Zavodom za turizem in kulturo Kranj na Torkovih 
kulturnih vdihih s predstavo Okna. / Foto: Primož Pičulin

Petra Polak

Drulovka – Dne 27. oktobra 
leta 1835 se je v Prašah rodil 
pesnik in pisatelj Simon 
Jenko. Rodil se je v revno 
kmečko družino, njegova 
mama in oče pa sta se poro-
čila šele po njegovem 
rojstvu. Stigma nezakonske-
ga otroka ga je zaznamovala 
skozi celo življenje. Simon 
Jenko naj bi bil že kot dijak 
občutljiv, vase zaprt in izred-
no nadarjen. Ne preseneča, 
da ga je kombinacija tega 
trojega pripeljala do tega, da 
je svoja čustva in mislil pre-
lil na papir in s prijatelji na 
ljubljanski gimnaziji ustano-
vil literarni krožek, ki je iz-
dajal skrivni dijaški list Vaje. 
V Vajah je Jenko objavil svo-
je prve pesniške stvaritve. 
Čeprav ga je življenje pones-
lo na različne kraje Slovenije 
in tudi v tujino, se je vrnil v 
Kranj, kjer je leta 1869 tudi 

umrl. Pokopan je v Prešer-
novem gaju, kjer lahko naj-
dete marmornat nagrobnik s 
portretnim medaljonom. 
Več mestnih ustanov nosi 
njegovo ime, kar priča o 
tem, kako močan pečat je 
pustil v našem mestu.
Spomin na umetnika, ki ga 
slovenska literarna zgodovi-
na uvršča med najvplivnejše 
slovenske pesnike, v Kranju 
počastimo z že tradicionalni-
mi Jenkovimi dnevi. Še ved-
no se lahko udeležite nasled-
njih dogodkov: pohod po 
Poti Jeprškega učitelja (25. 
10. ob 9.00, Drulovka), 
proslava ob 190. obletnici 
rojstva Simona Jenka (25. 10. 
ob 12.00, Podreča), državno 
srečanje odraslih literatov V 
zavetju besede (25. 10. ob 
18.00, Stolp Škrlovec), Tako 
je cvetela puščava: Predstavi-
tev pesniške zbirke Zale Ma-
rolt ter literarna delavnica 
(25. 10. ob 19.00, Fragmenti) 

in slavnostna podelitev Jen-
kove nagrade (27. 10. ob 
19.00, Mestna knjižnica 
Kranj). Letošnji nominiranci 
za Jenkovo nagrado so Goran 
Gluvič, Jure Jakob, Tatjana 
Pregl Kobe, Natalija Milova-
novič, Ana Pepelnik, Brane 
Senegačnik in Uroš Zupan.
Če se ne boste mogli udele-
žiti organiziranega pohoda 
po Poti Jeprškega učitelja, se 
lahko nanj odpravite tudi v 
lastni režiji. Pešpot povezuje 
naselja in slikovite kraje na 
konglomeratni rečni terasi 
ob Savi, kanjon in desni 
breg reke Save. Ob poti so 
predstavljene naravne in 
kulturne značilnosti, ki si jih 
lahko ogledamo v pol ure 
zmerne hoje. Pot začnete na 
Drulovki (Triglavska ulica) 
in končate pri cerkvi Matere 
Božje na Bregu ob Savi. Pot 
je primerna za ljudi vseh 
starosti in otroke v 
spremstvu staršev.

Brdo pri Kranju – Bienale, ki 
je leta 2023 pritegnil več kot 
8.000 obiskovalcev ter zdru-
žil približno 350 umetnikov 
iz 25 držav, se bo letos no-
vembra vrnil z bogatim pro-
gramom in obsežno zbirko 
umetniških del. Po prosto-
rih Kongresnega centra 
Brdo se bodo razprostirala 
dela s področja slikarstva, ki-
parstva, fotografije in obliko-
vanja, obiskovalci pa bodo 
lahko uživali tudi v različnih 
predstavitvah v živo v posa-
meznih razstavnih prosto-
rih. Art Expo Ljubljana na-
mreč ni zgolj umetniški se-
jem, temveč dogodek, ki vsa-
ki dve leti ponudi izjemen 
kulturni program. Obisko-
valci bodo lahko doživeli 
plesne in glasbene dogodke, 
modno zabavo ter predava-
nja, ki povezujejo kulturo in 
poslovni svet. Tako se sejem 
preobrazi v štiridnevni kul-
turni spektakel, kjer se najde 
nekaj za vsakogar. Poleg li-
kovne umetnosti sejem nudi 
priložnost za druženje in 
mreženje. Na voljo bosta dva 
bara s pijačo in hrano, kjer 
se lahko obiskovalci sprosti-
jo ob dovršeni postrežbi, 
spoznajo umetnike ter ljudi 
iz mednarodnega kulturne-
ga okolja.
Art Expo Ljubljana 2025 bo 
zaživel v četrtek, 20. novem-
bra, ob 18. uri s slavnostnim 
odprtjem, ki ga bodo zazna-
movali glasbeni in plesni 
nastopi na glavnem odru ter 
nagovori pod vodstvom Moj-
ce Mavec, slovenske novi-

narke in televizijske vodite-
ljice. Petek prinaša pester 
niz doživetij, ki se bodo 
vrstila od dopoldneva do ve-
černih ur. Čez dan bo glavni 
oder namenjen okrogli mizi 
Building Bridges Between 
Artists and Galleries (Grad-
nja mostov med umetniki in 
galerijami), kjer se bo raz-
prava vrtela okoli vprašanja, 
kako lahko umetniki s po-
močjo galerij in umetniških 
sejmov zares prodrejo na trg 
umetnosti. Vzporedno bodo 
potekali manjši dogodki, 
med drugim delavnica kali-
grafije ter japonske tehnike 
kintsugi.
Očarljiv večerni program bo 
odprla pianistka Matea Leko, 
nadaljeval pa se bo s sreča-
njem Rotary klubov in latino 
plesnim večerom, ki bo na 
plesišče vabil tudi obiskoval-
ce. Celodnevno sobotno do-
gajanje bo prineslo vodene 

oglede, glasbene in plesne 
nastope, slikanje v živo ter 
večerno modno zabavo v or-
ganizaciji modnega obliko-
valca Milana Gačanovića. 
Nedelja bo prav tako živah-
na, ob 17. uri pa se bo dogo-
dek sklenil s podelitvijo na-
grad umetnikom in 
oblikovalcem, ki bo zazna-
movala zaključek letošnjega 
bienala.
Art Expo Ljubljana je del šir-
še mreže Art Expo Internati-
onal, ki povezuje več evrop-
skih mest in ustvarja prostor 
za mednarodno izmenjavo, 
sodelovanje ter rast umetno-
sti. Ljubljanska edicija ostaja 
njen osrednji dogodek in po-
membno prispeva k medna-
rodni prepoznavnosti Slove-
nije. Vljudno vabimo na 
dogodek, več informacij naj-
dete artexpoljubljana.com, 
tudi vstopnice so že na voljo 
na Eventim.si.

Viktorija Hafner

Pešpot, imenovana Pot Jeprškega učitelja, povezuje naselja in slikovite 
kraje na konglomeratni rečni terasi ob Savi, kanjon in desni breg reke Save.

Med 20. in 23. novembrom bo v Kongresnem centru Brdo potekal Art Expo 
Ljubljana, največji mednarodni umetniški bienale v Sloveniji in širši regiji.

Pohod po Poti Jeprškega učitelja / Foto: Primož Pičulin

Art Expo Ljubljana je največji mednarodni umetniški 
bienale v Sloveniji in širši regiji. / Foto: arhiv organizatorjev

Eva Pirnat

Srečanje literatov in delavnice

Art Expo LjubljanaPot Jeprškega učitelja
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Dogodki od 1. do 30. novembra
Sobota, 1. november, 11.00, Kranjska hiša
Brezplačen ogled Kanjona reke Kokre

Sobota, 1. november, 11.00, Krice Krace
Eko pod zeleno smreko

Sobota, 1. november, 21.00, KluBar gastropub
Hamo in Rudi Bučar

Ponedeljek, 3. november, 9.00, Medgeneracijski center Kranj
Podporna skupina staršem otrok s posebnimi potrebami

Ponedeljek, 3. november, 17.00, Ljudska univerza Kranj
Šivanje – začetni tečaj

Ponedeljek, 3. november, 17.00, TrainStation SubArt
Od ideje do videospota (Šola odprtih vrat)

Ponedeljek, 3. november, 17.00 (vsak ponedeljek), Mestna knjižnica 
Kranj
Gradimo, rušimo in postavljamo – delavnica sestavljanja 
najrazličnejših konstrukcij

Ponedeljek, 3. november, 17.15, Medgeneracijski center Kranj
Začetni tečaj esperanta

Torek, 4. november, 9.00, Medgeneracijski center Kranj
Družabne igre za fit možgane

Torek, 4. november, 16.00, Družinski center Kranj
Občasno brezplačno varstvo otrok

Torek, 4. november, 17.00, Mestna knjižnica Kranj
Na zdravje: Zakaj ne poveš? – Center za krepitev zdravja

Sreda, 5. november, 17.00 (vsako sredo), Mestna knjižnica Kranj
Pravljična sredica (vsako sredo)

Sreda, 5. november, 19.00, Bazen Bar & BBQ
Gospodar prstanov kviz na Bazen Bar & BBQ

Četrtek, 6. november, 8.00, Mestna knjižnica Kranj
S skicirko po Sloveniji – razstava: Aleksei Mirek

Četrtek, 6. november, 10.00, Medgeneracijski center Kranj
Skodelica branja – bralne urice

Četrtek, 6. november, 16.00, Družinski center Kranj
Občasno brezplačno varstvo otrok

Četrtek, 6. november, 17.00, Ljudska univerza Kranj
Kako organizirati garderobno omaro

Četrtek, 6. november, 17.00, Ljudska univerza Kranj
Z NLP-jem do osebne rasti posameznika

Četrtek, 6. november, 19.00, Kulturni dom Primskovo
Agencija za razhode

Petek, 7. november, 10.00 (vsak petek), Mestna knjižnica Kranj
Igralne urice – delavnica

Petek, 7. november, 10.00, Medgeneracijski center Kranj
Stop okužbam dihal – predavanje CKZ Kranj

Petek, 7. november, 16.00, TrainStation SubArt
Sejem gramofonskih plošč

Petek, 7. november, 17.30, Krice Krace
Ptič, Lutkovno gledališče Nebo

Petek, 7. november, 20.30, KluBar gastropub
Tiki Party!

Sobota, 8. november, 10.00, Prešernovo gledališče Kranj
Zoopotniki, Lutkovno gledališče Pupilla

Sobota, 8. november, 11.00, Krice Krace
Eko pod zeleno smreko

Sobota, 8. november, 11.30, Pokrit olimpijski bazen Kranj
AWL, 2. turnir

Sobota, 8. november, 19.30, Dom KS Primskovo
Martinovanje z ozarčani

Sobota, 8. november, 20.30, KluBar gastropub
Zablujena generacija

Sobota, 8. november, 22.00, TrainStation SubArt
Chagadelia presents: Fisheye (live!) & CO.

Nedelja, 9. november, 10.00, Šmartinski dom Stražišče
Zvonček – gledališko lutkovna predstava

Nedelja, 9. november, 11.30, Pokrit olimpijski bazen Kranj
AWL, 2. turnir

Ponedeljek, 10. november, 17.00, TrainStation SubArt
Kreativno DJ-anje (Šola odprtih vrat)

Ponedeljek, 10. november, 17.15, Medgeneracijski center Kranj
Začetni tečaj esperanta

Ponedeljek, 10. november, 18.00, Medgeneracijski center Kranj
Astrološko predavanje – 1. in 7. hiša ter odnosi

Torek, 11. november, 9.00, Medgeneracijski center Kranj
Družabne igre za fit možgane

Torek, 11. november, 11.00, avla Mestne občine Kranj
KRANJSKO – tržnica lokalnih dobrot

Torek, 11. november, 16.00, Družinski center Kranj
Občasno brezplačno varstvo otrok

Sreda, 12. november, 18.00, Krice Krace
Srce nosim na dlani, Literarni večer mladih ustvarjalcev  
OŠ Janeza Puharja

Sreda, 12. november, 18.00, Mestna knjižnica Kranj
Energija Slovenije in sveta – predstavitev, mag. Ana Vučina 
Vršnak

Četrtek, 13. november, 10.00, Medgeneracijski center Kranj
Skodelica branja – bralne urice

Četrtek, 13. november, 16.00, Družinski center Kranj
Občasno brezplačno varstvo otrok

Četrtek, 13. november, 16.00, zbor: Gornjesavska cesta 11
Slap Šum – izlet s turističnim vodnikom

Četrtek, 13. november, 17.00, Mestna knjižnica Kranj
Resnica ali izmišljija? Ugotovimo skupaj! – delavnica, 
predstavitev

Četrtek, 13. november, 17.00, Mestna knjižnica Kranj
Čarobni prsti – delavnica za otroke od 4. leta starosti

Četrtek, 13. november, 19.00, Šmartinski dom Stražišče
KIKS faktor

Četrtek, 13. november, 17.00, Mestna knjižnica Kranj
Literarno ozvezdje: Vesna Milek, Darja Groznik

Petek, 14. november, 17.00, Baragov trg
Stražiška tržnica

Petek, 14. november, 17.30, Krice Krace
Smehljajoče se jabolko, Lutkovno gledališče Pupilla

Petek, 14. november, 20.00, TrainStation SubArt
Moshbeats – Arkangel, Sakrabolt, Escalate, Golcar

Petek, 14. november, 20.30, KluBar Gastropub
Luka Basi

Sobota, 15. november, 10.00, Prešernovo gledališče Kranj
Zvonček, Marta Zore, Gojmir Lešnjak - Gojc

Sobota, 15. november, 11.00, Krice Krace
Eko pod zeleno smreko

Sobota, 15. november, 17.00, Kulturni dom Kokrica
Večer ob krušni peči

Ponedeljek, 17. november, 9.00, Medgeneracijski center Kranj
Podporna skupina staršem otrok s posebnimi potrebami

Ponedeljek, 17. november, 17.00, Ljudska univerza Kranj
Canva – začetni tečaj

Ponedeljek, 17. november, 17.15, Medgeneracijski center Kranj
Začetni tečaj esperanta

Ponedeljek, 17. november, 19.00, Mestna knjižnica Kranj
Adijo, kozolci! Odprtje razstave; do 31. 12. 2025

Torek, 18. november, 9.00, Medgeneracijski center Kranj
Družabne igre za fit možgane

Torek, 18. november, 14.00, B&B izobraževanja in usposabljanja
Utrip trajnosti 2025

Torek, 18. november, 16.00, Družinski center Kranj
Občasno brezplačno varstvo otrok

Torek, 18. november, 18.00, Mestna knjižnica Kranj
Obrazi slovenskih pokrajin: Vesna Slapar

Sreda, 19. november, 18.00, Mestna knjižnica Kranj
Čas za film: Okvir za nekaj poz

Četrtek, 20. november, 10.00, Kongresni center Brdo
Art Expo Ljubljana

Četrtek, 20. november, 10.00, Medgeneracijski center Kranj
Skodelica branja – bralne urice

Četrtek, 20. november, 16.00, Družinski center Kranj
Občasno brezplačno varstvo otrok

Četrtek, 20. november, 17.00, Mestna knjižnica Kranj
Čarobni prsti – delavnica za otroke od 4. leta starosti

Petek, 21. november, 10.00, Kongresni center Brdo
Art Expo Ljubljana

Petek, 21. november, 15.00, Rovi pod starim Kranjem
Vinska pot

Petek, 21. november, 17.30, Krice Krace
Tine in promet, Lutkovno gledališče Fru Fru

Sobota, 22. november, 10.00, Kongresni center Brdo
Art Expo Ljubljana

Sobota, 22. november, 11.00, Krice Krace
Eko pod zeleno smreko

Sobota, 22. november, 12.00, Rovi pod starim Kranjem
Vinska pot

Sobota, 22. november, 19.00, Stolp Škrlovec
Espacio flamenco – gala flamenko večer

Sobota, 22. november, 20.30, KluBar gastropub
Miran Rudan Indesign

Nedelja, 23. november, 10.00, Kongresni center Brdo
Art Expo Ljubljana

Nedelja, 23. november, 12.00, Rovi pod starim Kranjem
Vinska pot

Ponedeljek, 24. november, 17.15, Medgeneracijski center Kranj
Začetni tečaj esperanta

Ponedeljek, 24. november, 10.00, Medgeneracijski center Kranj
Porabimo ostanke hrane – kulinarična delavnica

Torek, 25. november, 9.00, Medgeneracijski center Kranj
Družabne igre za fit možgane

Torek, 25. november, 18.00, Zavod Ars Sensus
Neverbalna gibalna dinamika za psihofizično presnovo 
(sistem biodanza)

Sreda, 26. november, 15.00, avla Mestne občine Kranj
Izmenjevalnica oblačil, obutve, modnih dodatkov, knjig in 
igrač v času Evropskega tedna zmanjševanja odpadkov

Sreda, 26. november, 18.00, Mestna knjižnica Kranj
Umetnost za skupnost, mag. Andreja Rakovec, prireditev

Četrtek, 27. november, 10.00, Medgeneracijski center Kranj
Skodelica branja – bralne urice

Četrtek, 27. november, 18.00, Mestna knjižnica Kranj
Literarno ozvezdje: Lidija Dimovska, Said Khatibi, Mojca 
Delač, pogovor

Petek, 28. november, 15.00, Rovi pod starim Kranjem
Vinska pot

Petek, 28. november, 17.00, Mavčiče – za gasilskim domom
Mavška tržnica

Petek, 28. november, 17.00, Medgeneracijski center Kranj
Izmenjevalnica otroških slikanic in didaktičnih igrač

Petek, 28. november, 17.30, Krice Krace
Kužek in muca, Lutkovno gledališče Tri

Sobota, 29. november, 10.00, avla Mestne občine Kranj
Zven naših src, odprta vaja, KPZ Mysterium ob 20-letnici

Sobota, 29. november, 10.00, Prešernovo gledališče Kranj
In še Rdeča kapica, Zavod Godot

Sobota, 29. november, 11.00, Krice Krace
Eko pod zeleno smreko

Sobota, 29. november, 12.00, Rovi pod starim Kranjem
Vinska pot

Sobota, 29. november, 18.00, avla Mestne občine Kranj
Večer partizanskih in domoljubnih pesmi – nastop sedmih 
pevskih zborov iz Kranja in okolice

Sobota, 29. november, 20.30, KluBar gastropub
Mambo Kings

Nedelja, 30. november, 12.00, Rovi pod starim Kranjem
Vinska pot

Vsak petek od 8. ure dalje v neposredni bližini cerkve sv. Kancijana  
in vsako soboto od 8. ure dalje na Glavnem trgu, Poštni in  
Tavčarjevi ulici
Mestna tržnica in tržnica pri vodnjaku (zaradi praznika 31. 
10. in 1. 11. je tržnica prestavljena na četrtek, 30. oktobra)

Vsak dan ob 11.00 in 18.00
Info center SOS Proteus*

Vsak ponedeljek, sredo, soboto, nedeljo ob 11.30 in vsak torek, 
četrtek, petek ob 18.00
Klasičen voden ogled Kranja

Vsak torek in petek ob 17.00 ter vsako soboto in nedeljo ob 10.00.
Redno vodenje po Rovih pod starim Kranjem*

Vsak ponedeljek in četrtek ob 17.00, vsako sredo ob 11.00 ter vsako 
soboto in nedeljo ob 13.00
Rovi pod starim Kranjem: Digitalni potep, Mesto skriva, 
podzemlje odkriva*

Vsak torek ob 11.30 in petek ob 16.00.
Redno vodenje po kanjonu reke Kokre

Vsak dan med 9.00 in 17.30
KRANJSKI TRIO samostojnih ogledov: Rovi pod starim 
Kranjem*,  Zvonik cerkve sv. Kancijana, Kabinet izumitelja 
Puharja

Vsako soboto ob 10.00
Cifra al' mož

* Zaradi dogodka Vinska pot v terminih od 21. do  23. 11.  
   in od 28. do 30. 11. vodeni in samostojni ogledi odpadejo. 

Organizatorji si pridržujejo pravico do spremembe programa.
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Kranj – Precej živahno je bilo 
na odprtju letošnjega medna-
rodnega festivala likovnih 
umetnosti v začetku oktobra, 
pa naj gre za podelitve nagrad 
in priznanj, sprehod številnih 
obiskovalcev po galerijah, ki 
so jih spremljali performativ-
ni nastopi ustvarjalcev iz Gle-
dališkega studia Dramatikon 
in zavoda Fragmenti, ali pa 
nadaljevanja v večeru, ki je 
kulminiral v Prešernovem 
gledališču z nastopom alter-
nativne avstrijske skupine 
Ben Wood's Inferno.
A vrnimo se k festivalskim 
nagovorom in nagradam ter 
priznanjem. Osrednja tema 
letošnjega festivala je Eroti-
ka, umetnost hrepenenja, 
misli ob njej pa umetniška 
vodja, kiparka Martina Ma-

renčič pojasnjuje z beseda-
mi: »Cilj letošnjega festivala 
je raziskovanje erotičnega v 
likovni umetnosti, svoboda 
izražanja čustev, predstavi-
tve človeškega telesa in inti-
mnosti skozi različne tehni-
ke in medije, ustvarjajoč 
nepozabno izkušnjo za 
ustvarjalce in obiskovalce 
hkrati.«
Mednarodni nabor razsta-
vljenih likovnih del, letos se 
predstavlja skoraj stotnija 
avtoric in avtorjev iz 17 
držav, potrjuje osnovno vo-
dilo festivala, ali kot pravi 
njegov pobudnik in dolgole-
tni vodja magister slikarstva 
Klavdij Tutta: »Mednarodna 
orientacija je od vsega začet-
ka pomembno vodilo festi-
vala, saj gre tudi za povezo-
vanje slovenskih umetnikov 
s kolegicami in kolegi v 

mednarodnem prostoru.«
»Erotika v umetnosti ni 
zgolj upodobitev telesne že-
lje – je prostor, kjer se pre-
pletajo intima, moč, prepo-
vedi, emancipacija in 
kritična misel. Spremlja nas 

od prazgodovinskih podob 
plodnosti skozi klasične ide-
ale srednjeveške cenzure, 
baročne ekstaze in moderni-
stične prelome vse do sodob-
nih iskanj, kjer telo in želja 
razkrivata vprašanje identi-

tete, politike, tehnologije in 
intime. Umetniki so skozi 
različna zgodovinska obdob-
ja z erotiko raziskovali ne le 
čutno, temveč tudi družbe-
no, kulturno in politično tki-
vo časa,« je v nagovoru ob 
odprtju poudarila kuratorka 
festivala Nina Jeza. »Razsta-
va nas vabi, da na erotiko 
pogledamo onkraj stereoti-
pov, da jo doživimo kot pros-
tor refleksije in bližine, kot 
šepet in krik umetnosti, ki 
razgalja naš čas z vso kom-
pleksnostjo telesa, želje in 
človekove ranljivosti.«

Velika nagrada slikarju iz 
Italije
Ob odprtju festivala je nag-
rado za življenjsko delo pre-
jela mariborska slikarka Ja-
sna Kozar – nagrado vsako 
leto podeljujejo stanovski 
kolegi, združeni v Zvezo 
društev slovenskih likovnih 
umetnikov.
Veliko nagrado festivala 
(grand prix) je za družbeno 
kritičen pristop do erotike, ki 
odseva oddih zadnjega časa 
in nadaljuje tradicijo italijan-

skega slikarstva, prejel slikar 
Carlo Alberto Palumbo. 
»Mednarodna nagrada je ved-
no priložnost za sprejemanje 
in hkrati dajanje. Gre za vza-
jemnost, ki nas umetnike iz 
različnih držav in okolij pove-

zuje, kar je zelo pomembno. 
Živimo v temnih časih in 
umetnost je tista, ki združuje, 
ko lahko razmišljamo in s 
svojimi deli hkrati predsta-
vljamo različne ideje. Sodelu-
jemo umetniki iz različnih 
držav, kar nas bogati, ob tem 
pa nam daje signal, da smo v 
svojih različnostih na tem 
planetu dejansko vsi enaki. 
Festival nam dovoljuje, da iz-
menjujemo vsak svoje, včasih 
zelo različne ideje, ne da bi s 
tem povzročali konflikte,« je 
povedal Carlo Alberto Palum-
bo, sicer profesor na Akade-
miji lepih umetnosti v Vid-
mu, vesel, da mu nagrada 
prinaša tudi razstavni termin 
v Kranju v naslednjem letu.

Nagrada mojstrici kolaža
Odkupno nagrado Gorenj-
skega muzeja je za prepleta-
nje digitalnega kolaža s tra-
dicijami v slikarstvu prejela 
kranjska umetnica Maruša 
Štibelj. »Nagrado vidim kot 
lepo potrditev svojega dose-
danjega umetniškega ustvar-
janja, ki sem je še posebno 
vesela, saj prihaja iz lokalne-
ga okolja, kjer se je začela 
moja umetniška pot in mi 
velikokrat služi tudi kot vir 
inspiracije,« je povedala 
odlična kolažistka iz Kranja, 
tudi pobudnica in umetni-
ška vodja festivala kolaža 
Kaos, ki ga v Layerjevi hiši 
prirejajo vsako drugo leto.
Odkupna nagrada ji prinaša 
tudi razstavo v eni od muzej-
skih galerij. »Samostojne 
razstave v prostorih Gorenj-
skega muzeja naslednje leto 
se že veselim, saj bom po 
nekaj letih zopet imela pri-
ložnost, da se domačemu 
občinstvu predstavim s svo-
jimi novejšimi deli in tema-
mi, ki sem jih poglobljeno 
razvijala v zadnjih letih,« je 
še povedala Maruša Štibelj.
Ob odprtju so podelili še ko-
pico festivalskih nagrad in 
priznanj. Priznanja medna-
rodne žirije so za svoje ume-
tniške stvaritve prejeli še: Ina 
Loitzl, Miha Perne, Saba Ska-
berne, Duo Dehors / Audela 
Elisa Turco Liveri in Salvato-
re Insana, Janez Pelko, Rajko 
Bizjak, Pablo Fanque, Matej 
Kocjan - Koco, Goran Medju-
gorac in Arjan Pregl.

Toliko časa bo namreč v mestu še trajal 14. Mednarodni festival likovnih umetnosti. Letošnja tema Erotika, umetnost hrepenenja je bila v navdih  
98 umetnikom iz 17 držav, ki se s svojimi deli predstavljajo v desetih galerijskih prostorih in na treh zunanjih razstaviščih.

Še teden za likovno erotiko

Igor Kavčič

Skupinska slika z nagrajenci / Foto: Igor Kavčič

Na kakšne vse načine erotika navdihuje 
umetnice in umetnike, ki ustvarjajo v različnih 
likovnih medijih (od slikarstva, grafike, kolaža 
do kiparstva, videa, fotografije ...), v razstaviščih 
v mestnem jedru lahko spoznavate še do konca 
prihodnjega tedna.

Odkupna nagrada Gorenjskega muzeja za kolažistko 
Marušo Štibelj / Foto: Igor Kavčič

Delo Nevesta je ustvarila Valentina Mandzhieva, 
pripadnica naroda Kalmikov iz današnje Rusije.   
/ Foto: osebni arhiv

Christine Todt: Dotakni se me, tekstil (2025) / Foto: Igor Kavčič

Anita Ogulin 
se je rodila v 
skromni družini 
slepemu očetu 
in slabovidni 
materi, življenje 
jo je preizkušalo 
že od 
najzgodnejšega 
otroštva. Kljub 
temu je njeno 
srce ostajalo 
polno ljubezni. 
Ganljiva, iskriva 
in navdihujoča 
(avto)
biografija.

Knjigo lahko kupite na Gorenjskem glasu,  
Nazorjeva ulica 1 v Kranju, jo naročite po telefonu  
št.: 04 201 42 41 ali na narocnine@g-glas.si.

Če želite, da vam jo pošljemo po pošti,  
se poštnina zaračuna po ceniku Pošte Slovenije.

Poltrda vezava, 184 strani, cena knjige je

                        + poštnina
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Stražišče – Naslov koncerta 
Ljudska glasba na obrobjih, 
ki je potekal pod okriljem 
Kulturnega in etnomuziko-
loškega društva Folk in so ga 
v Stražišču gostili po zaslugi 
Pevske skupine Dečve, ki de-
luje pri Folklorni skupini 
Sava in je tudi članica ome-
njenega društva, vsekakor ni 
bil naključen.
»Obrobja pa imajo več po-
menov – kot obrobno lahko 
razumemo tudi ljudsko glas-
bo in njeno poustvarjanje, 
saj deluje zunaj glavnih kul-
turnih tokov. Koncert pa bo 
razkril tudi druga obrobja – 
usode ljudi, ki so živeli na 
socialnem robu, predvsem 
pa bodo nocojšnji nastopajo-
či predstavili obrobja v geo-
grafskem pomenu – pred-
stavljene bodo obmejne in 
zamejske regije, kjer se je 
nekoč pela ali pa se še poje 
ljudska pesem ali godejo in-
štrumentalne viže,« je v te-
matiko večera pozornost ob-
č i n s t v a  u s m e r i l a 
povezovalka programa Moj-
ca Kovačič in ob tem pouda-
rila: »S koncertom želimo 
odpreti prostor za glasbo, ki 
obuja te tradicije, ter nago-
voriti občinstvo k premisle-
ku o pomenu meja v glasbi – 
tako v fizičnem kot 
simbolnem smislu. Ljudska 
glasba nikoli ne obstaja v 
izolaciji, temveč je vedno v 

dialogu z okoljem, zgodovi-
no in družbo.« Kot take so 
pesmi in glasbo ob odličnih 
izvajalcih sprejeli tudi poslu-
šalci, med katerimi je bilo 
zaslediti številne člane go-
renjskih folklornih skupin, 
zborov in pevskih sestavov, 
ki gojijo ljudsko pesem.
Kot je v prijetno polni dvora-
ni Šmartinskega doma v 
Stražišču prisotne nagovoril 
predsednik KED Folk Slove-
nija Marino Kranjac, sicer 
član skupine Vruja, je Letni 
koncert članov društva nji-
hov praznik, saj na njem 
lahko predstavijo svojo zave-
zanost raziskovanju in izva-
janju ljudske glasbe. »V 
naše društvo, ki bo prihod-
nje leto praznovalo tridese-
tletnico, so včlanjene naj-
boljše skupine in izvajalci 
ljudske glasbe pri nas.«

Od Porabja do Benečije
Domača pevska skupina 
Dečve je prva stopila na 
šmartinski oder in predsta-
vila tri ljudske pesmi, prek-
mursko Jaz bi rad deklinam 
hodil, pesem Pala magla, ki 
izhaja iz Bele krajine, tej pa 
je sledila še iskriva rezijan-
ska Lisica ta fasalawa. Skupi-
na EtnoPot je občinstvo po-
peljala v Beneško Slovenijo 
pa na drugi konec Slovenije 
v Prekmurje ... Pevke iz sku-
pine Cintare so pripravile tri 
ljubezenske pesmi iz Porab-
ja, slovenske Istre in Ukev v 

Kanalski dolini. Ena najbolj 
znanih posredovalk ljudske 
duhovne kulture na Sloven-
skem, Ljoba Jenče, je 
predstavila pesmi Sveta Kri-
stina bolna ležala in pesem 
Marija se od doma odpravle. 
Ta romarska pesem je zapi-
sana na Dolenjskem, pripo-
veduje pa romanju na Svete 
Višarje na tromeji.
Na sredici programa je na-
stopila gostujoča zasedba 
Rezjanab sasiedi, ki si je na-
dela ime po hišnem imenu 
Pr' Rezjanu – naključje pa 
je, da sta dva godca prva so-
seda te hiše. Možje igrajo 
stare viže z zahodnega roba 
slovenskega prostora, ki jih 

v osrednji Sloveniji ne sliši-
mo pogosto. Kolikor je mo-
goče, igrajo na stare inštru-
mente – marsikateri šteje že 
okoli sto let. Tokrat so zai-
grali štiri skladbe iz Zgor-
njega Posočja, Tolminskega 
Cerkljanskega in Benečije. 
Prav poseben glasbenik je 
Tomaž Podobnikar, ki je 
tokrat zaigral na pojočo 
žago. V skladbi je prepletel 
dve znani prekmurski Zreilo 
je žito ter Ne orji, ne sejaj.

Od Koroške do Istre
Tu so še Rožančevi fantjiči, 
ki so za svoj nastop izbrali 
štirih manj znane pesmi iz 
krajev onkraj državnih 

meja Slovenije, iz za-
mejstva v Avstriji in Italiji. 
Še posebno so navdušili s 
tržaško, morda danes še po-
sebno aktualno Ne bom jo 
nosil vojaške suknjice. 
Dobro znana ženska vokal-
na skupina Katice iz Lju-
bljane pa je v sicer nekoliko 
okrnjeni zasedbi požela 
aplavze za pesmi One dve 
naranče iz Čićarije, prek-
mursko Moja palica je trda 
ter rezijansko Da pa Ćanen 
ë se zmudow.
Za čudovit finiš je poskrbela 
ena najbolj znanih sloven-
skih etno skupin Vruja iz 
slovenske Istre. V redko sli-
šanem istrsko-beneškem na-

rečju so predstavili pesem 
De la stazion de Buie, sledili 
pa sta še dve pesmi s tega 
obmejnega dela na jugoza-
hodu Slovenije. Večer je se 
končal s skupno pesmijo Po-
zimi pa rožice ne cveto, in 
ko se je iz dvorane zaslišala 
želja po še eni, je Petra Tro-
bec iz Katic predlagala tisto 
znano Pod rožnato planino 
in do pojoče dvorane res ni 
bilo več daleč.
Koncert je posnel Radio Prvi 
za oddajo Slovenska zemlja 
v pesmi in besedi, že 3. no-
vembra ob 21. uri pa bo kon-
cert predvajan v oddaji Pevci 
zapojte, godci zagodte na 
Radiu Ognjišče.

Igor Kavčič

Nastopajoči in poslušalci v dvorani so koncert zaključili s skupno pesmijo. / Foto: Igor Kavčič

Kranj – Jenkovi dnevi zad-
njih deset let že po tradiciji v 
Kranju potekajo med 18. in 
27. oktobrom, dnevoma, ki 

zaznamujeta obletnici pe-
snikove smrti in rojstva. 
Tako so se v soboto dopol-
dne najprej pesniku poklo-
nili ob njegovem grobu v 
Prešernovem gaju, v Mestni 

knjižnici Kranj pa je nato 
sledila okrogla miza ob po-
membnih jubilejih treh Jen-
kov: 190. obletnici rojstva 
pesnika Simona Jenka 
(1835–1869) in 190. obletni-

ci rojstva skladatelja in diri-
genta Davorina Jenka (1835–
1914) ter 160. obletnici izda-
je pesniške zbirke Pesmi. 
Beseda je tekla tudi o Simo-
novem bratu, pesniku Ivanu 
Jenku (1853–1891). Pred po-
govorom, v njem so sodelo-
vali Rudi Zevnik, dr. Franc 
Križnar, dr. Miran Hladnik 
in Toni Cahunek, so na ste-
ni čitalnice odkrili portret Si-
mona Jenka. V nedeljo je v 
Fragmentih potekalo pesni-
ško srečanje Prva kava – 
Prvenke, tokrat z Andrejem 
Rozmanom - Rozo, v pone-
deljek zvečer pa so v Galeriji 
Zveze kulturnih društev od-
prli razstavo Obrazi Jenkove 
nagrade.
Torek je v knjižnici prinesel 
nov dogodek z Rokom Ter-
kajem - Trkajem, Adamom 
Velićem in Polono Mežnar 
na temo Repki 2, v četrtek, 
23. oktobra, pa bo z začet-
kom ob 19. uri knjižnica go-
stila glasbenika Tomaža Ho-
stnika in Matijo Krečiča.

Igor Kavčič

Na večeru z naslovom Ljudska glasba na obrobjih prejšnji petek v dvorani Šmartinskega doma v Stražišču je devet zasedb in posameznih izvajalcev 
ljudske glasbe pričaralo čudovito glasbeno popotovanje po obrobjih Slovenije in čez.

O ljubezni, vojski, življenju nekoč

S poklonom pesniku Simonu Jenku ob njegovem grobu v Prešernovem gaju so se v soboto začeli 
letošnji Jenkovi dnevi. Sledila je okrogla miza ob obletnicah treh Jenkov v knjižnici.

Jenkov portret v knjižnici

V knjižnični čitalnici sta pesnikov portret odkrili direktorica knjižnice Maja Vunšek in 
podžupanja Kranja Manja Zorko.  / Foto: Primož Pičulin
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Britof – »Biatlon, hvala za 
vse! Minili sta dve leti od 
moje zadnje tekme svetov-
nega pokala in čas je, da ura-
dno naznanim konec svoje 
biatlonske kariere. Neizmer-
no sem hvaležen za čas, pre-
živet z biatlonsko družino, 
za vsakodnevne treninge, 
vznemirjenje na tekmova-
njih in vse emocije – od 

razočaranj do uspehov. Hva-
la vsem za podporo: trener-
jem, od katerih sem se toli-
ko naučil, celotni ekipi in se-
veda moji družini ter prijate-
ljem,« je pred dnevi na druž-
benem omrežju sporočil 
25-letni Alex Cisar.
Član TSK Triglav Kranj je 
veljal za biatlonca, ki je veli-
ko obetal. Svoj največji us-

peh je dosegel leta 2019, ko 
je na mladinskem svetov-
nem prvenstvu osvojil dve 
posamični zlati medalji in 
ekipno srebro. Leta 2021 je 
osvojil še srebrno medaljo v 
konkurenci mlajših članov. 
Leta 2019 je prejel tudi nag-
rado za športno potezo leta. 
V svetovnem pokalu je zbral 
39 nastopov, najboljši pa je 
bil v sezoni 2022/23, v kate-
ri se je uvrščal na mesta, ki 

so mu prinašala točke sve-
tovnega pokala, poleg tega 
se je izkazal tudi na svetov-
nem prvenstvu. Najvišje je 
bil na 17. mestu.
Začenja novo kariero. »Po-
nosno lahko povem, da sem 
zdaj prvi častnik in piloti-
ram airbus A320. Po nešte-
tih urah učenja, treningov v 
simulatorju in predanosti 

sem dosegel ene svojih naj-
večjih sanj – letenje s pra-
vim potniškim letalom. Hva-
la vsem, ki ste me podpirali 
na tej poti. In naslednjič, ko 
boste leteli, bodite pozorni – 
morda boste slišali moj glas, 
ki bo rekel: 'Dame in go-
spodje, oglaša se vaš prvi ča-
stnik. Sem Alex in dobrodo-
šli na krovu.'« je še zapisal 

sedaj že nekdanji biatlonec 
iz Britofa. Vsa leta ni bil us-
pešen le v športu, ampak 
tudi v šoli. Na Gimnaziji 
Franceta Prešerna je bil v 
vseh letnikih odličen. Matu-
ro je opravil z odliko in pos-
tal zlati maturant. Diplomi-
ral je iz fizioterapije, nato pa 
vso energijo usmeril v svojo 
največjo ljubezen – letenje.

Maja Bertoncelj

Kranj – V enajstem krogu je 
Triglav pretekli teden s 6 : 0 
premagal regijske rivale z Je-
senic in potrdil dobro for-
mo. Trenutno zaseda tretje 
mesto na lestvici z osmimi 
zmagami, enim remijem ter 
dvema porazoma.
Po visoki zmagi doma je bil 
trener Dejan Djuranović ra-
zumljivo zadovoljen: »Šlo 
nam je na roko, da so 
nasprotniki ostali z igralcem 
manj, saj smo potem imeli 
še večjo premoč. Fantje so to 
znali izkoristiti, zadeli prvi 
gol in nato tekmo mirno pri-
peljali do konca.« Ob tem je 
dodal, da ga veseli predvsem 
konstantnost ekipe: »Igra-
mo dobro in smo v pozitiv-
nem nizu. Na vsako tekmo 
gremo z enakim namenom: 
odigrati kakovostno in osvo-
jiti čim več točk do konca je-
senskega dela.«
Med tistimi, ki predstavljajo 
srce in dušo ekipe, je tudi 
kapetan Tevž Pokorn. V Tri-
glavu je od začetka kariere, 
svoj profesionalni debi pa je 
doživel v sezoni 2019/20, ko 

je klub še igral v najvišji ligi. 
»V prvi ligi sem imel le dva 
nastopa, potem sem se poš-
kodoval. A želja po vrnitvi 
med prvoligaše me spremlja 
ves čas. Lani smo bili blizu, 
letos pa upam, da nam 
uspe,« je povedal Pokorn, ki 
verjame, da ekipa raste iz 

tekme v tekmo. Na derbiju 
proti Jesenicam so igralci 
imeli tudi odlično podporo s 
tribun, kar kapetan še pose-
bej ceni. »Vedeli smo, da bo 
veliko navijačev – tako naših 
kot njihovih. Takšno vzdušje 
si želimo vedno, saj nam 
daje dodatno energijo.«

Trener Djuranović je po tek-
mi poudaril tudi formo 
24-letnega Hanusa Sorense-
na, ki v zadnjih tednih nav-
dušuje v dresu kluba in re-
prezentance. Na zadnjih 
štirih tekmah je zadel pet 
golov. »Za reprezentanco 
Ferskih otokov igra bolj na-

padalno kot pri nas. A v tem 
trenutku je v izjemni formi 
in verjamem, da bo tako os-
talo do novembrskega repre-
zentančnega okna ter konca 
jesenskega dela sezone,« je 
povedal Djuranović.

Pokorn se z optimizmom 
ozira proti nadaljevanju se-
zone: »Občutki so fantastič-
ni. Ekipa se je ujela, zmagu-
jemo in igramo dobro. Zdaj 
moramo samo vztrajati, pa 
bodo rezultati prišli.« Na 
vprašanje, ali je cilj jasen, se 
je kapetan le nasmehnil: 

»Tako je, tako mora biti!« V 
Kranju verjamejo, da je na-
počil čas za vrnitev med 
prvoligaše. Po šestih sezo-
nah v drugi slovenski ligi si 
želijo znova pripeljati naj-
boljše slovenske klube tudi 
na Stadion Stanka Mlakarja 
v Kranju.
Novo priložnost za nove toč-
ke bodo imeli že to soboto, 
25. oktobra, ko odhajajo na 
gostovanje k ekipi Jadran 
Dekani, ki je na lestvici na 
osmem mestu.

Po junijskem neuspehu v dodatnih kvalifikacijah za prvo ligo proti Domžalam se nogometaši Triglava v elitno druščino želijo prebiti z dobrimi igrami v 
letošnji sezoni. Na lestvici druge lige napredujejo in so na tretjem mestu.

Kranjski Triglav na dobri poti 
proti prvoligaškim sanjam

Tim Velikonja

Alex Cisar je svoje največje biatlonske uspehe dosegel v 
mladinski konkurenci. / Foto: Tina Dokl

Alex Cisar je še uradno sporočil, da končuje biatlonsko kariero in začenja novo poglavje v življenju. 
Postal je pilot potniškega letala.

Od biatlonca do pilota

Kapetan Tevž Pokorn z 
optimizmom zre v 
nadaljevanje sezone.  
/ Foto: Tina Dokl

Zgodba o Tadeju 
Pogačarju in Urški 
Žigart te popelje 
v pravljični svet 
škratov, velikanov 
in zmajev ter mlado 
in staro navdušuje 
za kolesarjenje. In 
koliko novega izveš 
o obeh resničnih 
junakih, Pogiju in 
Piki: zakaj je Urška 
Pika in kje se je 
Tadej naučil tako 
izjemne spretnosti 
na kolesu ... 

Knjigo lahko kupite na Gorenjskem glasu,  
Nazorjeva ulica 1 v Kranju, jo naročite po telefonu  
št.: 04 201 42 41 ali na narocnine@g-glas.si.

Če želite, da vam jo pošljemo po pošti,  
se poštnina zaračuna po ceniku Pošte Slovenije.
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36 strani

                        + poštnina

25
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V Kranju verjamejo, 
da je napočil čas za 
vrnitev med 
prvoligaše. Po šestih 
sezonah v drugi 
slovenski nogometni 
ligi si želijo znova 
pripeljati najboljše 
slovenske klube tudi 
na Stadion Stanka 
Mlakarja v Kranju.Kranjčani (v bordo rdečih dresih) so z osmimi zmagami, enim remijem ter dvema 

porazoma na lestvici na tretjem mestu. Pretekli teden so visoko premagali gorenjske 
tekmece z Jesenic (na fotografiji). / Foto: Tina Dokl

Kranj – Ta teden so novo sezono v Sportklub prvi odbojkarski 
ligi za moške začeli tudi igralci ekipe Merkur Triglav Kranj. V 
soboto, 25. oktobra, bodo prvič igrali pred domačimi navijači. 
V 2. kolu bo na vrsti gorenjski derbi. V Kranj prihaja kamniški 
Calcit Volley. Tekma se bo v Športni dvorani Planina začela 
ob 17. uri. V boju za naslov državnega prvaka je osem ekip.

Na vrsti gorenjski odbojkarski obračun

»Ko boste naslednjič leteli, bodite pozorni – 
morda boste slišali moj glas, ki bo rekel: 'Dame 
in gospodje, oglaša se vaš prvi častnik. Sem Alex 
in dobrodošli na krovu.'«
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Uspešni so tako doma kot v tujini
Člani kranjskega Namiznoteniškega kluba B2 so vedno bolj uspešni in prepoznavni na domačem in mednarodnem območju, kjer na tekmovanjih vsako 
leto dosegajo vidnejše rezultate. Ženka ekipa to sezono igra v prvi ligi.

Kranj – Kot je prejšnji teden 
p o j a s n i l  p r e d s e d n i k 
Namiznoteniškega kluba B2 
Miodrag Drljača, se je med 
poletnimi počitnicami 
prepletal zaključek lanske in 
začetek letošnje sezone.
Sven Drljača se je udeležil fi-
nala enega največjih medna-
rodnih dogodkov za mlade v 
Evropi, finalnega turnirja 
Plazma športne igre mladih. 
Ta projekt vključuje različne 
športe, sodelujejo pa tekmo-
valci z območja nekdanje 
skupne države. Na zaključni 

turnir v namiznem tenisu se 
lahko uvrstita samo dva posa-
meznika iz vsake od držav 
oziroma dve ekipi, ki jima or-
ganizator pokrije tudi vse 
stroške tako prevoza kot biva-
nja. Tudi letos je bil gostitelj 
iger Split, kjer so se otroci ob 
nastopih in sproščenem dru-
ženju lahko tudi kopali in 
spoznavali najuspešnejše vr-
stnike iz posameznih držav. 
Sven se je kot drugi v sku-
pnem seštevku v Sloveniji 
uvrstil na zaključni turnir 
osmih najboljših, kjer je 
osvojil četrto mesto.
Sicer pa je bilo v projektu 
Plazma športne igre mladih 

v sezoni 2024/2025 v 
tekmovanja, dogodke in 
druženja vključenih 353.848 
otrok in mladih. Skupno 
število udeležencev v vseh 
državah od začetka projekta 
presega 3,44 milijona.
Uspešne nastope na 
državnem nivoju je z 
udeležbo na evropskem 
prvenstvu potrdil tudi May 
Bočko, ki se je s slovensko 
kadetsko reprezentanco 
uvrstil med 16 najboljših 
ekip na stari celini.
Konec avgusta se je tekmo-
vanja WTT udeležila tudi 
Kaja Drljača, ki je okusila 

moč svetovnih igralk in je 
tekmovanje, ki je potekalo 
na Otočcu, zapustila po sku-
pinskem delu, kjer je za na-
predovanje iz skupine osvo-
jila prvi set in drugega tesno 
izgubila proti češki igralki, 
medtem ko je bila Južna Ko-
rejka bistveno boljša.
V začetku septembra so se 
igralci Namiznoteniškega 
kluba B2 udeležili medre-
gijskega turnirja v Novem 
mestu, kjer so osvojili pet 
medalj: Metka Marcen in 
Taja Ovsenik Eržen sta bili 
med dijakinjami do 19 let 
tretji, Kaja Drljača je bila 
med dekleti do 13 let druga, 

Sven Drljača je bil med 
učenci do 13 let tretji, prav 
tako tretji pa je bil med 
učenci do 11 let Žiga Liko-
zar.
Teden dni kasneje je Sven 
Drljača osvojil tretje mesto 1. 
OT Slovenije za mlajše 
kadete. S tem je postal šesti 
klubski igralec, ki je v 
zaporedju zadnjih nekaj let 
osvojil pokal na državnem 
nivoju pri mlajših kadetih.
Konec septembra so se kranj-
ske igralke in igralci nami-
znega tenisa udeležili 34. Ka-
juhovega memoriala. Tam je 
med kadeti zmagal May Boč-
ko, med kadetinjami je bila 
tretja Kaja Drljača, med člani-
cami pa je tretje mesto osvoji-
la Nuša Bolte.
Sledile so Plazma športne 
igre mladih Slovenije za 
letošnjo sezono, kjer je Kaja 
Drljača osvojila drugo 
mesto, Samo Gorec Del 
Amo pa tretje mesto.

Ženske v prvi ligi
»Ženska članska ekipa je po 
dolgih letih, ko v Kranju 
nismo imeli prvoligašic, že 
začela nastope v prvi ženski 
ligi,« je povedal predsednik 
kluba Miodrag Drljača in 
pojasnil, da so ta mesec 
uspešno nastopili tudi na 
medregijskem prvenstvu na 
Otočcu. Tam je Sven Drljača 
zmagal, Žiga Likozar pa je 
osvojil drugo mesto.
»Poleg igralskih uspehov so 
nas kot dobrega organizator-

ja regijskih gorenjskih tek-
movanj prepoznali tudi no-
silci projekta Plazma 
športne igre mladih, ki so 
nas podprli pri uspešnem 
ukvarjanju z mladino. 
Dobro delo so prepoznali 
tudi naši sokrajani in 
ljubitelji namiznega tenisa. 
Našo dvorano IBI poleg 
s r e d n j e  e k o n o m s k e , 
gradbene in frizerske šole 
poleg kranjskih polnijo še 
otroci z Jesenic, Bleda, iz 
Tržiča, Šenčurja, Cerkelj, 
Smlednika, Medvod in dru-
gih krajev,« je dejal Miodrag 
Drljača.

Sicer pa treninge začetne 
skupine, ki vadi vsak dan 
od 16.30 do 18. ure, obi-
skuje povprečno 24 otrok 
dnevno, tekmovalno skupi-
no pa okoli 20 otrok dnev-
no, kar je maksimalno šte-
vilo.
»Ne glede na polne kapaci-
tete se še najde kako mesto 
za nove igralce. Največ 
prostih mest za začetne te-
čaje pa imamo na OŠ Jako-
ba Aljaža, OŠ Predoslje in 
OŠ Orehek, kjer pa je po-
goj za vpis, da vadbe obi-
skujejo otroci teh šol,« je 
dodal predsednik Drljača.

Ker pa uspehe članov spre-
mljajo tudi stari starši, ki bi 
bili radi konkurenčni svojim 
vnukom, je nekaj prostih 
mest tudi v skupini upoko-
jencev. Termini za rekreaci-
jo (staršev in drugih odra-
slih) so ob torkih in četrtkih 
skoraj popolnoma zasedeni. 
Zadnja prosta mesta si lahko 
zagotovijo še šolske in klub-
ske skupine.
»Nekaj prostih mest imamo 
še ob ponedeljkih in sredah 
med 20. in 22. uro. Zainte-
resirani naj pokličejo na 041 
837 384,« je še dodal predse-
dnik Miodrag Drljača.

Vilma Stanovnik

Sven Drljača je osvojil tretje mesto 1. OT Slovenije za mlajše kadete.  
/ Foto: arhiv Namiznoteniškega kluba B2

»Poleg igralskih uspehov so nas kot dobrega 
organizatorja regijskih gorenjskih tekmovanj 
prepoznali tudi nosilci projekta Plazma športne 
igre mladih, ki so nas podprli pri uspešnem 
ukvarjanju z mladino. Dobro delo so prepoznali 
tudi naši sokrajani in ljubitelji namiznega 
tenisa,« pravi Miodrag Drljača.
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Jesenice, Finžgarjeva 2, tel.: 04 58 33 330
Lesce, Hraška cesta 25, tel.: 04 53 53 450

Knjigo lahko kupite na Gorenjskem glasu,  
Nazorjeva ulica 1 v Kranju, jo naročite po telefonu  
št.: 04 201 42 41 ali na narocnine@g-glas.si.

Če želite, da vam jo pošljemo po pošti,  
se poštnina zaračuna po ceniku Pošte Slovenije.

Trda vezava, 56 strani

                        + poštnina

25
EUR

Prijazen fant rdečih lic se odloči najti svoj poklic. Odpravi se v svet, 
kjer spozna 25 različnih poklicev, na vsako črko abecede po enega. 
Knjiga je primerna za predšolske otroke in učence prve triade. Vsebuje 
čudovite barvite ilustracije in zabavne rime.
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Naklo – Biotehniškemu cen-
tru (BC) Naklo je po letu dni 
truda iz semen mamutovca 
ob Gimnaziji Kranj uspelo 
vzgojiti majhne sadike, t. i. 
sejance. Ti bodo zdaj še ne-
kaj let v strokovni oskrbi BC 
Naklo, nakar jim bodo sku-
šali najti primerna stalna 
rastišča.
Orjaška sekvoja oz. mamuto-
vec je več kot sto let stala ob 
kranjski gimnaziji. Zaradi 
starosti in velikosti, pred-
vsem pa poškodovanega ko-
reninskega sistema, so ga 
pokonci držale le še jekleni-
ce, zasidrane v gimnazijo. 
Zaradi varnosti so ga zato av-
gusta lani odstranili. Že pred 
posekom 33 metrov visokega 
drevesa se je Peter Ribič iz 
BC Naklo odločil shraniti 

njegova semena v želji, da bi 
vzgojil potomce. »V rastli-
njaku BC Naklo smo rastlino 
poskusili razmnožiti takoj 
ob poseku. Tri ponovitve 
niso prinesle želenega uspe-
ha, saj so bila semena odbra-
na sredi dozorevanja. Tudi 

potaknjenci niso prinesli že-
lenih rezultatov. Po nekaj-
mesečni stratifikaciji, ko se-
mena v posebnem postopku 
izpostavimo nizkim tempe-
raturam, nam je uspelo. 
Seme je kalilo in dobili smo 
prve sejančke,« je pojasnil.

Simon Šubic

Kranj – Kranj je obiskala 
dvajsetčlanska poljska dele-
gacija v okviru študijskega 
obiska Slovenije na temo 
modre in zelene infrastruk-
ture. Predstavnikom poljskih 
ministrstev, javnih institucij, 
lokalnih skupnosti, komu-
nalnih podjetij, akademskih 
ustanov in okoljskih organi-
zacij je dobrodošlico izrekla 
podžupanja Mestne občine 
Kranj (MOK) Manja Zorko, 
in sicer v Parku La Ciotat pri 
kipu Prešernovega poljskega 
sodobnika Adama Mickiewi-
cza. Goste je seznanila s pri-

zadevanji občine na poti do 
podnebno nevtralnega in pa-
metnega mesta. Strokovni 
sodelavki Skupne službe 
varstva okolja MOK pa sta 
poljske strokovnjake sezna-
nili z občinskimi projekti na 
terenu. Skupaj so obiskali še 
Bleiweisov park, Prešernov 
gaj, kanjon Kokre in se spre-
hodili po starem mestnem 
jedru. Predstavniki odloče-
valskih in javnih služb iz 
Poljske so bili nad videnimi 
projekti zelene in modre in-
frastrukture navdušeni, pi-
lotne projekte s področja 
trajnostnega razvoja mesta 
pa so ocenili za poučne.

Mojca Finc

Kranj – Podjetje Docentric, 
ki ga vodita Ana Gligorijević 
in Jurij Leskovec, lastnika 
podjetja in zakonca, je speci-
alizirano za izboljšanje 
ustvarjanja in oblikovanja 
poslovnih dokumentov znot-
raj sistema Microsoft Dyna-
mics 365 Finance & Operati-
ons. Posluje z 800 stranka-
mi po vsem svetu; okoli po-
lovico prihodkov ustvari v 
ZDA, drugi del v Evropi, Av-
straliji, na Novi Zelandiji in 
na Bližnjem vzhodu. V petih 
letih je promet povečalo za 
osemkrat – z manj kot mili-
jona evrov na 6,9 milijona v 
preteklem letu. Kljub viso-
kim številkam je rast obvla-
dovana in preudarna, so v 
predstavitvi letošnje regijske 
gazele poudarili na Dnevni-
ku ter dodali, da je izstopajo-
ča tudi dodana vrednost 
164.251 evrov na zaposlene-
ga v letu 2024.
Moč in inovativnost podje-
tja, ki se je razvilo iz izku-
šnje ustanoviteljev, kako za-
pleteno in neučinkovito je v 
poslovnih sistemih urejanje 

in oblikovanje dokumentov, 
pa ni le v tehnologiji, temveč 
tudi v humanistiki, je k pri-
znanju zapisala komisija iz-
bora najboljših hitro rasto-
čih podjetij. »Vsaka nova 
funkcionalnost ali izboljšava 
mora imeti jasen namen in 
dodano vrednost za končne-
ga uporabnika. Dosegajo jo 
z odprto komunikacijo z na-

ročniki in stalnim povra-
tnim odzivom, ki jim omo-
goča hitro prilagajanje 
produktov in storitev trgu,« 
je pojasnila komisija.
Kot nam je povedala direkto-
rica podjetja Ana Gligorije-
vić, so njihovo vodilo rešitve, 
ki pomagajo ljudem. »Verja-
memo, da lahko tehnologija 
zaradi prehitrega razvoja 

tudi škoduje, če ni uporablje-
na na premišljen način, ki ga 
zna osmisliti humanistika. 
Zavedamo se, da v poslu ne-
nehna obsedenost z rastjo ni 
prava pot, če jo postavljamo 
nad dobrobit ljudi, izpolnje-
no življenje in ravnovesje z 
naravo. Zato v Docentricu 
razvijamo trajnostne in pra-
vične pristope ter verjamemo 
v odgovorno tehnologijo in 
odgovoren biznis.«
V nazivu regijske gazele vidi 
predvsem priznanje zaposle-
nim za njihov trud, entuzia-
zem, radovednost, kreativ-
nost, dobroto in vse druge 
supermoči. »Gazela predsta-
vlja podjetja, ki zmorejo bli-
skovito rast, premikajo meje 
v svoji panogi, znajo biti ko-
rak pred konkurenco, zato 
nam je v čast in privilegij, da 
smo prejeli priznanje go-
renjska gazela 2025. Izbor 
za gazelo leta je tudi prilož-
nost, da se povežemo – tako 
z drugimi podjetniki kot 
tudi z ljudmi iz znanosti, 
kulture, politike in medijev 
–, da skupaj podpremo, pro-
moviramo in praznujemo 
podjetništvo,« je še dodala.

Ana Jagodic Dolžan

Poljaki po nova 
znanja v Kranj

Naziv gorenjska gazela 2025 je pripadel kranjskemu 
podjetju Docentric, ki ga vodita Ana Gligorijević in Jurij 
Leskovec (na sredini). Nominirana sta bila še Bledrose 
Hotel in podjetje Optotek. / Foto: Bojan Velikonja

Vzgojili sadike sekvoje

Letošnje priznanje za najboljše hitro rastoče podjetje na Gorenjskem je prejelo podjetje Docentric iz 
Kranja, globalni ponudnik rešitev za izdelavo dokumentov in poročanje.

Docentric je gazela

Sadike bodo ostale v strokovni oskrbi BC Naklo. / Foto: BC Naklo
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Poljaki na študijskem obisku v Kranju / Foto: MOK

Brdo pri Kranju – V Parku 
Brdo bo v nedeljo, 23. no-
vembra, med 10.30 in 17.30 
potekal četrti Gorenjski 
adventni sejem, ki ga prip-
ravljajo Mestna občina Kranj, 
JGZ Brdo, Zavod za turizem 
in kulturo Kranj in Center 
Stonoga. Predstavili se bodo 
ponudniki domače hrane in 
rokodelci iz celotne Gorenj-

ske. Obiskovalci bodo na šte-
vilnih stojnicah lahko naku-
povali dobrote in darila za 
praznične decembrske dni, 
medtem pa bodo za zabavo 
poskrbeli Andrej Šifrer, Ro-
mana in Žigan Krajnčan, 
Pika Nogavička, Kekec, Trkaj 
in repki, Folklorna skupina 
OŠ Stražišče in plesna šola 
Špela. Za tiste, ki uživajo v 
ročnih spretnostih, bo v vr-
tnariji pred Kongresnim cen-

trom Brdo ob 11. in 13. uri na 
voljo delavnica izdelovanja 
adventnih venčkov s Petrom 
Ribičem. Na dan dogodka bo 
vozil brezplačen električni 
avtobus iz Kranja, in sicer 
med 10. uro in 17.30. Izstop 
bo na postaji v Parku Brdo 
(ob zgornjem vhodu). V pri-
meru slabega vremena prire-
ditev odpade. Več informacij 
o dogodku je na voljo na sple-
tni strani občine. 

Četrti adventni sejem na Posestvu Brdo
Simon Šubic
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Doberdob – Kranj se z obči-
no Doberdob, ki se nahaja 
na zahodnem robu Krasa v 
Italiji, povezuje že dolga 
leta. Najbolj aktivno prek 
predstavnikov krvodajalskih 
združenj, ki so se nazadnje 
srečali letos poleti. Tokrat pa 
je Doberdob, kraj z nekaj več 
kot 1300 prebivalci, s kate-
rim je Mestna občina Kranj 
(MOK) podpisala sporazum 
o sodelovanju leta 2011, obi-
skal aktiv ravnateljev z ob-
močja MOK in okolice sku-
paj s predstavniki občine, 

med katerimi sta bila vodja 
kabineta župana Katja Štruc 
in vodja Urada za družbene 
dejavnosti Andraž Jakelj. 
Seznanili so se z delom v 
Otroškem vrtcu Čriček, 
Osnovni šoli Prežihovega 
Voranca in Prvostopenjski 
srednji šoli.
Šolarji iz Doberdoba so go-
renjskim gostom izrekli do-
brodošlico s pesmijo, gosto-
ljubje pa je s pecivom 
izkazalo tudi šolsko osebje. 
Gostitelja, ravnateljica Sonja 
Klanjšček in župan Peter 
Ferfoglia, sta predstavila de-
lovanje te slovenske šole v 

Italiji in izzive, s katerimi se 
soočajo, kot tudi načrte, naj-
novejše investicije, razvoj na 
področju mladih in izobra-
ževanja. Gostje so si ogleda-
li šolske in vrtčevske prosto-
re, obiskali pa so še 
spomenik padlim sloven-
skim vojakom v prvi svetov-
ni vojni, ki sta ga leta 2016 v 
Doberdobu odprla tedanja 
predsednika Italije in Slove-
nije.
»Takšni stiki so zelo drago-
ceni, saj dobimo vpogled, 
kako deluje sistem drugje in 
ga lahko primerjamo s tis-
tim doma. Takšna povezova-

nja prinesejo spoznanja in 
ideje, ki lahko vsem vplete-
nim koristijo pri nadaljnjem 
delu, hkrati pa nova poznan-
stva, ki odpirajo nove poti. 
Prav tako se krepijo vezi 
med ravnatelji naših šol in 
vrtcev, kar gotovo pomaga 
pri njihovem nadaljnjem so-
delovanju. Verjamem, da so 
se iz tega srečanja vsi nekaj 
naučili. Zahvaljujem se žu-
panu Doberdoba, ravnatelji-
ci in njunim sodelavkam za 
lep sprejem aktiva in mojih 
sodelavcev,« je učinke tovr-
stnih povezovanj opisal žu-
pan MOK Matjaž Rakovec.

Aktiv ravnateljev z območja mestne občine Kranj in okolice je v sodelovanju s kranjsko občino izvedel 
strokovno ekskurzijo v prijateljsko mesto Doberdob.

Mojca Finc

Aktiv ravnateljev iz kranjske občine in okolice na strokovni ekskurziji v Doberdobu. / Foto: arhiv MOK

Ravnatelji obiskali 
kolege v Doberdobu
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Gorenjski glas je najbolj bran regionalni časopis v Sloveniji.

Gorenjski glas v vsak dom na Gorenjskem 

14 dni brezplačnega  
časopisa 
Akcija 14 dni brezplačnega časopisa je namenjena  
vsem, ki Gorenjskega glasa še ne poznate ali 
ga kupujete v prosti prodaji. Podatke za dostavo  
pošljite na narocnine@g-glas.si ali pokličite 
051/682 217. Po preteku 14-dnevnega obdobja  
vam časopisa ne bomo več pošiljali, vas bomo  
pa poklicali, povprašali za mnenje in predstavili  
pogoje za naročnino. 

Pridružite se naši veliki družini naročnikov,  
ne bo vam žal! 

V akciji ne morejo sodelovati obstoječi naročniki in tisti, ki živijo na istem 
naslovu kot naročnik. Prav tako ne morejo sodelovati tisti, ki so obdobje 
brezplačne naročnine v zadnjem letu že izkoristili. 
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Nagrajenke križanke z geslom RADOLCA, MESTO KUL­
TURE, katere sponzor je Turizem in kultura Radovljica 
in je bila objavljena v Kranjskih novicah 26. septembra 
2025, so: 1. nagrado, vstopnico za koncert Sy Smith v 
Radovljici, prejme Simona Jeler z Golnika, 2. nagrado, 
dve kino vstopnici, prejme Iva Dolžan iz Kranja in 3. 
nagrado, dežnik, prejme Helena Bonča iz Šenčurja. 
Nagrajenkam čestitamo.

Kranj – V Galeriji Mestne občine Kranj do 10. novembra 
potekata fotografski razstavi uveljavljenih fotografov Janeza 
Kramarja in Emila Božnarja. Rdeča nit obeh razstav je 
puščava, ki jo vsak avtor predstavlja skozi svoj fotografski 
pristop. Janez Kramar v ciklu Bela puščava s črno-belimi 
fotografijami razkriva kamnite skulpture egiptovske Bele 
puščave, kjer igra kontrastov med svetlobo in sencami 
ustvarja prizore krajine, ki se zdi skoraj nezemeljska. Emil 
Božnar pa v ciklu Podobe puščave z zračnimi posnetki pri-
kazuje barvite vzorce in skrivnostne oblike obrazov, ki jih v 
pesek in kamnine rišejo veter, sonce in čas. S. Š.

V občinski galeriji razstavi fotografij puščav

Odprtje fotografskih razstav v Galeriji MOK / Foto: MOK
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Tretji dan krajevnih 
skupnosti
Prvo oktobrsko soboto je na Glavnem trgu v starem mestnem jedru Kranja potekal tretji   
Dan krajevnih skupnosti Mestne občine Kranj. Predstavilo se je trinajst oziroma polovica  
vseh kranjskih krajevnih skupnosti.

Kranj – Na Glavnem trgu v 
Kranju so prvo oktobrsko so-
boto pripravili že tretji Dan 
krajevnih skupnosti. Obi-
skovalci starega mestnega 
jedra so dopoldne lahko pre-
živeli ob stojnicah, na kate-
rih so jim ponujali domačo 
hrano in pecivo, predstavlja-
li delujoča društva in druge 
posebnosti sodelujočih kra-
jevnih skupnosti. Tako kot 
lani je prireditev obogatila 
razstava; Mestna občina 
Kranj (MOK) je v sodelova-
nju z domačim umetnikom 
Mitjem Bokunom pripravila 
razstavo Razglednica in 

zgodba iz moje krajevne 
skupnosti.
Letos se je občanom predsta-
vila polovica od skupno 26 
krajevnih skupnosti (KS). 
Dogajanje na njihovih stoj-
nicah je bilo pestro. S stojni-
ce KS Besnica je dišalo po 
pečenem kostanju in pala-
činkah, pripravili so tudi de-
lavnico izdelovanja klobukov 
iz kostanjevih listov. Na stoj-
nici KS Kokrica so znova 
cvrli okusne flancate in pri-
pravili otroški program z 
mamutovimi igrami. Žabni-
čani so skuhali medlo, staro 
kmečko jed s Sorškega polja, 
in predstavljali zbornik Na 
robu pojoče ravnine. S stoj-

nic KS Mavčiče in Planina je 
dišalo po ričetu, z Golnika 
so prinesli v pokušino do-
mači kruh z zaseko. Podob-
no so se odločili tudi Bitenj-
čani, ki so skupaj z društvom 
Rekreatur za obiskovalce 
pripravili še družabne igre. 
Na stojnici KS Primskovo so 
obiskovalci med drugim lah-
ko degustirali Kranjsko pivo, 
na stojnici KS Hrastje pa so 
utrip v svoji vasi predstavlja-
li ob domačem pecivu. Na 
stojnici KS Stražišče so pri-
čarali vzdušje priljubljene 
Stražiške tržnice, tamkajšnji 
taborniški Rod zelenega Jo-
šta je pekel palačinke in vo-
dil otroške delavnice v veza-
nju vozlov. KS Zlato polje je 
razstavila izdelke Centra Ko-
rak, na stojnici KS Bratov 
Smuk se je predstavilo Dru-
štvo paraplegikov Gorenj-
ske. Druženje so popestrili 
še nastopi otroške folklorne 
skupine iz Osnovne šole 
Franceta Prešerna z Zlatega 
polja ter folklornih skupin 
Turističnega društva Kokri-
ca in Kulturnega društva 
Brdo, ki deluje v centru me-
sta.
»Dan krajevnih skupnosti 
postaja naša jesenska tradi-
cija. Letos se je predstavila 
polovica krajevnih skupno-
sti. Občanke in občani ter 

drugi obiskovalci so lahko 
zelo dobro spoznali njihov 
utrip,« je povedal župan Ma-
tjaž Rakovec in pohvalil do-
bro sodelovanje krajevnih 
skupnosti z mestno upravo, 
mestnim svetom in javnimi 
zavodi občine.
MOK se je drugo leto zapo-
red odločila, da dogodek 
obogati z razstavo. Rdeča nit 
letošnje – poimenovali so jo 
Razglednica in zgodba iz 
moje krajevne skupnosti – je 
povabilo na izlet po vseh 
kranjskih krajevnih skupno-
stih. Za vsako je kranjski 
umetnik Mitja Bokun nari-
sal ilustracijo znamenitosti, 
ob njej pa so na predstavitve-
ni pano dodali še njeno loka-
cijo in kratek opis. »Marsik-
do svojega okolja in občine 
ne pozna dobro. Zato smo 
razstavo Razglednica in 
zgodba iz moje krajevne 
skupnosti zasnovali kot po-
vabilo k raziskovanju Kra-
nja,« je pojasnila podžupa-
nja Manja Zorko. Razstava 
je bila kasneje na ogled v 
Galeriji na mestu pred Me-
stno knjižnico Kranj, med 
10. novembrom in 10. de-
cembrom pa bo gostovala v 
Galeriji MOK. Prihodnje 
leto si jo bo mogoče ogledati 
tudi v Mestni knjižnici 
Kranj.

Simon Šubic

Na stojnici KS Primskovo so med drugim predstavljali 
Akademsko folklorno skupino Ozare in degustirali Kranjsko 
pivo. / Foto: Primož Pičulin
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Kranjska voznica Prostoferja Marjeta Iglič / Foto: Damjan Končar

Vransko – V začetku oktobra je v AMZS Centru varne vožnje 
na Vranskem prvič potekal dogodek Najprostofer, ki ga je 
organiziral zavod Zlata mreža. Na srečanju so prostovoljni 
vozniki – prostoferji pod vodstvom inštruktorjev AMZS kre-
pili svoje vozniške spretnosti, se učili odzivanja v zahtevnih 
prometnih situacijah ter sodelovali na delavnicah o prome-
tni varnosti. Med udeleženci je bila tudi kranjska občanka 
Marjeta Iglič, ki že od leta 2021 kot prostovoljna voznica 
Prostoferja pomaga starejšim in tistim, ki prevoza nimajo. 
Do danes je opravila že okoli 570 prevozov. »Bilo je zelo 
poučno. Na tem poligonu je bilo veliko novega, vznemirlji-
vega in zahtevnega. Mislim, da bi bilo tudi za ostale naše 
prostoferje to koristno,« je strnila vtise. S. Š.

Na Najprostoferju tudi Marjeta Iglič

Kranj – V zbirki, ki so jo za-
snovali po zgledu kompe-
tenčnega centra za lahko 
branje Koroške osrednje 
knjižnice dr. Franca Sušni-
ka, so gradiva z lahkim bra-
njem in večjim tiskom ter 
tudi različni pripomočki za 
branje, ki olajšajo razumeva-
nje in omogočajo dosto-
pnost besedil, saj v knjižnici 
verjamejo, da je branje pra-
vica, in ne privilegij.
Zbirka Berem zlahka tako 
po besedah direktorice Me-
stne knjižnice Kranj Maje 
Vunšek predstavlja pomem-
ben korak k ustvarjanju bolj 
vključujočega, dostopnejše-
ga in enakopravnejšega jav-
nega prostora. »To je pro-
stor, kjer je branje dostopno 
vsem, ne glede na njihove 
zmožnosti in okoliščine.« 
Zbirka ponuja raznoliko gra-

divo, prilagojeno uporabni-
kom s posebnimi potreba-
mi, od knjig v Braillovi 
pisavi in zvočnih knjig do 
gradiva v slovenskem zna-
kovnem jeziku, knjig z ve-
čjim tiskom, prilagojenih 
besedil za osebe z disleksijo 
ter preprosto napisanih vse-
bin. Poleg knjižnega gradiva 
pa so na voljo tudi različni 
pripomočki za branje, kot so 
bralna očala, povečevalna 
stekla, elektronska povečeva-
la, barvna ravnila in predva-
jalnik zvočnih knjig.
Odprtje zbirke je pozdravila 
tudi kranjska podžupanja 
Manja Zorko, saj verjame, 
da bo pripomogla k še bolj 
vključujoči skupnosti. S tem 
knjižnica aktivno prispeva k 
uresničevanju ciljev Agende 
2030 za trajnostni razvoj, 
zlasti na področju zmanjše-
vanja neenakosti, zagotavlja-
nja kakovostnega izobraže-

vanja za vse ter spodbujanja 
dostopne in vključujoče 
družbe. »Uspešna družba je 

tista, v kateri je poskrbljeno 
tudi za najranljivejše,« je še 
dodala Manja Zorko.

Mateja Rant

Zbirka Berem zlahka v drugem nadstropju knjižnice Globus 
je namenjena uporabnikom z različnimi bralnimi, 
jezikovnimi ali senzornimi ovirami. / Foto: Tina Dokl

Mestna knjižnica Kranj je kot prva knjižnica na Gorenjskem poseben oddelek z zbirko Berem zlahka 
namenila uporabnikom z različnimi bralnimi, jezikovnimi ali senzornimi ovirami.

Premoščajo ovire pri branju

Otroška folklorna skupina OŠ Franceta Prešerna  
/ Foto: Primož Pičulin

Razstava Razglednica in zgodba iz moje krajevne skupnosti 
/ Foto: Primož Pičulin

V KS Kokrica so znova poskrbeli za sveže ocvrte flancate.  
/ Foto: Primož Pičulin


